Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. Khis means
that you can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to
OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare
it with the ima-ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:R 50 (1405) A. 26:TE ARG. VANLIGA UPPLAGAN. LOSNUMMERPRIS: 12 ORE.

ILLCISTREPADNgTI DN ING

FOR KVINNAN HOCH HEMMET FRITHIOF HELLBERG
fcESKIS

m

§a|l
HUFVUDREDAKTOR OCH ANSV. UTGIFVARE: BITR. REDAKTOR: ERNST HOGMAN.
SONDAGEN DEN 14 DECEMBER 1913. JOHAN NORDLING. RED.-SEKRETERARE: ELIN WAGNER.

Med detta nummer foljer 1DUJVS JULIJVUMJIIIER till alla prenumeranter.

T&r Jdwrt difeSL

OR NAGRA VEC-

kor sedan firades

en  familjefest till

hvilken Ldun velat

bringa bild och text.
Men festens foremal — friherrin-
nan Marie Louise Raab, som den
29 oktober fyllde nittio ar — af-
bdjde  uppmérksamheten:  hon
fann sig "¢ ha gjort nagot for att
fortjana densamma”.

Utdt ar detta sant.  Hennes
langa lefnadslopp ar sallsynt
skont, ej genom hvad hon verkat,
men genom hvad hon varit.

Ej heller hennes yttre 6den dga
ovanlighetens intresse.  Hennes
fordldrar voro lojtnant Emil Key
och Caroline Fleetwood.  Efter
makens dod, i dotterns och so-
nens spadaste ar, gifte modern
om sig med baron A. C. Raab.
Barnen erhdllo salunda en 6m
styffar, kara syskon och ett lyck-
ligt barndomshem pa& godset
Ryssbylund néra Kalmar.  Dar
gifte sig Marie Louise Key som-
maren 1842 med sin sfyffars
frande, baron Karl Raab. Denne
hade samma ar kopt det gamla
godset Helgerum i sbdra Tjust.
Pa sjalfva sin fodelsedag gjorde
den unga hustrun sitt intrde |
det nya hemmet, dar makarne
sextio ar senare kunde fira sitt
diamant-brollop med hvarandra
och med det hérliga stallet. Ef-
ter mannens franfalle 1902 for-
blef Helgerum annu nagra ar fri-
herrinnan Raabs hem. Men 1906
flyttade hon till Stockholm, dé&r
hennes enda dotter — gift med
generalintendenten F. Holmquist
— och afven den ende sonen bo-
satt sig. Ur den ring af barn,
barnbarn och barnbarnsbarn, som
med héngifven ©mhet omsluter
den gamla, har doden brutit den
alskade dottern. Denna som alla

I(ifaez"i I_—Iri ricwi®
JVariz JCoidse, “"Kaalr.

sOdra ljust.
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andra sorger, dem aren medfort,
har den vordnadsvarda gamla
mott med en resignation, som
icke ar ett uttryck for alderdo-
mens vintersvala apati. Nej, den
har tvartom i tidiga ar som i sena
harflutit ur sjalens uppho6jdhet 6f-
ver jordiska 6den och en trosviss-
het utsprungen af den vida och
ljusa kristendom, hon at sig da-
nat efter sitt eget vasens art.
Hennes lifsforhallanden ha gyn-
nat hennes anlag for det begrun-
dande snarare &n for det verk-
samma lifvet. Med undantag af
nagra kortare utlandska resor
och en rad vintrar i Stockholm,
under sin framstaende och mang-
sidigt verksamme mans riksdags-
tid, satt hon stilla pa det sall-
synt naturskdna, men ovanligt
ensliga Helgerum. Men hon &gde
den mest Oppna villighet att upp-
taga allt det stoff for humoristi-
ska eller allvarliga iakttagelser,
som manniskorna tillférde hen-
ne. Hon férdjupade sig i bocker-
nas varld, och hon tillagnade sig
med oafldilig vakenhet alla de
sma eller stora gladjeamnen, som
naturen erbjod. Hon &r typisk for
det forra arhundradets begafvade
och sjélfulla kvinnor, som nédga-
des tillbringa sitt lif i ensliga och
impuls-fattiga landsbygdsforhal-
landen, men dar skaffade sig en
bildning sa forfinad, en lifserfa-
renhet sd genomtankt, att man pa
dem kan tillampa ett Bjornson-
ord om konsten att “kunna lefva
af ett 16f”. Allt hvad Marie Louise
Raab under sitt langa lif upplef-
vat, allt hvad hennes rika kansla
och klara tanke upptagit, har in-
om henne omvandlats till visdom,
visdom i lifsforelse som i lifssyn.
Hon har den i Sverige ovanliga
naturgafvan:  en  psykologisk
blick.  For denna &r det ej nog



att ytligt iakttaga manniskorna och deras
oden.  En sadan blick vill genomtranga beve-
kelsegrunder och rorelsekrafter. Men hen-
nes psykologiska klarsyn ar icke den kalla,
som uppsparar svagheter och I6jligheter.
Hon ser dem visserligen, men hon ser djupare
och upptdcker da en kansla eller egenskap,
som kan forsona med svagheten eller 16jlig-
heten. For henne har aldrig nagon méanniska
varit helt forkommen eller obetingadt trakig;
med det finaste sparsinne har hon upptackt
nagot alskvérd! eller atminstone aktnings-
vérd! hos alla. Medan det finnes andra spi-
rituella manniskor, fran hvilka ingen gar utan
att kénna sig olyckllgare — emedan man fatt
en samre tanke om varlden och sina likar,
— s& ar det visst att ingen gatt fran Marie
Louise Raab utan att tanka battre och forsta
mer om lifvet och ménniskorna. For denna,
med den fullkomligaste matta och jamvikt
danade natur aro ej allenast harda ord eller
orattvisa omdomen omdjliga; det trangsinne
eller den tankloshet, de ofverord eller 6fver-
drifter, som beteckna de flesta ménniskors
domslut, &ro for Marie Louise Raab helt en-
kelt omdjliga. Mildheten minskar ej omdo-
mets klarhet. Ty denna mildhet ar icke den
farglosa vélviljans, den ar den fullt klarsynta
men personligt lidelsefria och storsint for-
dragsamma mildheten. Denna mildhet —
hvilken man med ett enda ord kan karaktari-
sera som den Frodingska — &r en ofelbar
slagruta for att finna kallsprang afven i de
torraste naturer.  Marie Louise Raab ut-
tryckte sjalf en gang den grundsats, som for
hennes manniskouppfattning ar den bestam-
mande, nar hon till sin brorsdotter — den da
sjuttonariga  sedlighetsfanatiker, som nu
skrifver dessa rader — yttrade: — ”Ditt ab-
soluta omdome &r naturligt for din alder. Ty
dd ser man ratt och oratt lika klart afgran-
sade fran hvarandra som de hvita och svarta
rutorna pa ett schackbrade. Men nar man
lefvat langre, ser man att de hvita lika ofta
flyta in i de svarta, som de svarta i de hvita.”

Denna rattvisa syn pa verkllqheten har hon
behallit. Och icke endast i sadana fall, da
objektivet ar latt utan &fven de, da person-
liga kénslor komma de flesta manniskor att
forga eller forhasta sig, tappa besinningen
eller forrycka perspektiven. En sadan per-
sonlighet gor ocksa luften omkring sig re-
nare. Fortal, ranker, smasinne tyna i en sa-
dan atmosféar, en hvar blir ofrivilligt varsam-
mare om sin nésta an annars. Marie Louise
Raab har darfor under sitt tanga lif aldrig
varit inblandad i nagon ”historia”, som be-
hobt redas upp, men val med flnkansllga hén-
der I6st af andra tilltrasslade hérfvor.

Det har alltid varit med en kénsla af helg,
som den kring Marie Louise Raab uppvax-
ande ungdomen slaktled efter slaktled sam-
lats omkring henne. Ty ndstan i &n hogre
grad dn de aldre finna de yngre hos henne
medkénsla i sorgen och medglédje i lyckan,
forstaelse for sina strafvanden och rad i sina
forvecklingar. Huru vi alla minnas henne i
lanstolen framfor balkongen med utsikt at
den langa fjarden, i hvilken en af stora ek-
angar omsluten strom utféll och som sjélf
utmynnade i den skéargard, fran hvilken Lil-
jefors hamtat manga motiv. Om somma-
ren sag man fran balkongen ned i terrassens
myller af hvita rosor, de rosor, som redan
funnos da Sophie Leijonhufvud — sedermera
Esselde — pa Helgerum lefde sitt barndoms-
lif. Den milda doften af dessa gammaldags
rosor, sammansmalt med brisen fran hafvel,
blef som en symbol for den ljuflighet i fore-
ning med fin salta, som for de unga gjorde
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Marie Louise Raabs vésen sa omedelbart
intagande och sa omedvetet foradlande. Hur
ofta lyssnade man ej tjusad till den lugna,
uttrycksfulla stdmman, nar man krupit ihop
kring samma l&nstol, men nu stalld framfor
skymningsbrasan. Aldrig fick man hdra nog
om flydda tider, om k&nda och oka&nda man-
niskor, om underliga &den. Oden, som
kommo en att dromma, medan brasans flam-
mor glimmade i den stora glaskronans pris-
mor, under det ljus och skuggor lekte fa fatt
pa de morka vaggarne i den runda musiksa-
longen af tva vaningars hojd. Stundom lyste
en flamma upp portrétten af del gamla herre-
satets forna agare, bland hvilka den fornam-
ligaste var den myndiga fru Anna Ceder-
flyckt, som agde och regerade en stor del af
Tjust, och nu sag ned fran vaggen i anke-
drékt och citron i hand!*

Ju &@ldre man blef, dess béttre forstod man
att de yttre drag, hvilkas skdnhet man sedan
barndomen beundrat, fullt motsvarades af
den inre adel och harmoni, hvilka pa alla
verkade sa valgorande.

Marie Louise Raabs fint utpraglade person-
lighet har lifvet igenom bevarat sin egenart
utan att nagonsin gora intrdng p& andras, och
som hon sjalf alltid gatt sin egen stilla vag,
har hon haft full forstaelse for de kvinnor,
som gjort detsamma. Hon har under 1800-
talet med gladje bevittnat hvarje nytt steg,
som tagits mot kvinnans frigorelse. Och
nu star hennes namn pa petitionslislan for
kvinnans rostratt. Att hon dock ej glllar alla
nya tankar och rorelser, bor betonas, pa det
ingen ma tro, att hon obetingadt delar t. ex.
mina meningar. Men alltid har hon uttalat
sin afvikande asikt med sa finkanslig hof-
samhet, att hennes klander varit &lskvardare
&n de flesta ménniskors berém. Denna fina
taktkénsla, denna aktning for allt &kta
manskligt har gjort henne lika mot unga som
gamla, mot obegafvad som begafvad, mot
laga som hoga. Ja, hon har lyckats i det
annars omdgjliga: att behaga alla och dock
alltid forbli sig sjalf.

Marie Louise Raab &r alltsa vid nittio ar ett
i ordets djupaste mening uppbyggligt vittnes-
bord om att alderdomen ej behofver for-
ringa sjalen.

Har menas da ej hvad man vanligen kallar
“oforminskade sjalskrafter”. Ocksa i detta
afseende &ar denna nittio-aring sallsynt.
Hennes minne for gamla tider &r lika friskt
som hennes intresse for allt betydelsefullt,
som sker rundt om i vérlden. Hennes med
klar handstil skrifna bref &ro alltjamt, genom
sin innehallsrikedom och sin sympati, de
manga moitagarnes gladje. Hennes berat-
tarkonst ar lika fangslande, hennes samtals-
ton lika fint behagfull som de alltid varit;
klarheten i hennes uppfattning, véardet i hen-
nes omdomen dro oférminskade. Men sa-
dana och liknande intellektuella krafter har
man funnit hos andra gamla utan att
dessa bevarat sin sjal sa ovarldsligt ren, sitt
hjarta sa lefvande varmt. Hos denna gamla
finnes ej skugga af bitterhet mot lifvet, af
misstro mot manniskorna; ingen skymt af den
tranga gamlings-sjalfviskhet, som ar likgiltig
for allt, hvilket ej angar det egna jaget, intet
af det aftagande lifvets agg mot lifsrikedo-
men, intet af den hjalpbehtfvandes maktlust
mot sin omgifning. Den djupa ansprakslos-
heten gentemot lifvet och maénniskorna, den
soliga tacksamheten for hvad de ovéntad!

*En vacker skildring af Helgerum finnes i B o-
ken om Tjust af Ada Rydstrom.
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gifva, aro desamma nu som under hennes
ungdom.

P& grund af denna hennes ansprékslbshet
kommer jag nu att fa bannor. Men Jag kan
bara dem med jamnmod. Jag har sd manga
ganger haft den vemodiga gladjen att skrifva
om kara doda, att jag en gang velat erfara
gladjen att i lefvande lifvet fa saga en alskad
ménniska, huru djupt jag i all lifvets skiften
vordat och valsignat henne.

En mesallians.

Af HILDUR BRETTNER.

m SCHARF VAR SOM UNG

rmmm  en manniska med fantasi, en
alltfor liflig fantasi hade hen-

nes slakt ansett. Hon hade gift

sig med den statlige Anders

Scharf inte sa mycket for hvad han var, som
fast mer for hvad hon hoppades han skulle
blifva. Inte som s&, att hon drémde om né&-
gon i yttre matto lysande karriar for honom.
Hon var fullt fortrogen med tanken, att det
lilla torpet skulle bli deras hemvist for all
framtid, men det skulle ej bli ndgon vanlig
torpare, som skulle bo dar, det skulle bo en
“aandsaristokral” under den grofva vad-
malsrocken, som hon véft med egna hénder.

Det fanns intet ord, som fru Scharf &l-
skade s& mycket som “aandsaristokrat”. Det
hade natt henne genom en guldlockig stu-
dent, som gick och uppbar viaticum i for-
samlingen den sommar fru Scharf var tjugu-
fem ar. Sedan dess hade fru Scharf lefvat
ett lif upphdjdt 6fver mangden i stilla arbete
for allt djupare forstaelse af och samklang
med detta begrepp. Och da efter tio ar den
tjuguivaarige Anders Scharf kommit som
torpare till prastgarden, hade hon redan i
bérjan af sommaren bdrjat ha dunkla fun-
deringar, om inte den skonaste lott som
kunde beskéras en ménniska vore den, att
af en enkel folkets man skapa en “aandsari-
siokrat”. Och vid slutet af sommaren, da
hon nagra veckor sett hans starka armar
svanga lien 6fver de blommande klofverval-
larna, hade hon varit 6fvertygad om, att in-
gen, som kande sig maktig en sadan gar-
ning, kunde finna ett tacksammare material
an Anders Scharf. Och s hande att mam-
sell Martina Bodenius, dof for sin faders,
hogvordige prosten Lars Anders Bodenius,
hotelser om forskjutelse och arfloshet och
sin moders tarar och forestallningar, knot
aktenskapets band med sin faders torpare
och flyttade in under hans laga tak, som den
lycklige brudgummen prydt med en redan
fran forsta dagen gnisslande vaderflojel.

Men da en tid forflutit, da lugnet kommit i
blodet, var det som om fru Martina Scharf
borjat skonja bristerna i den faniasibygg-
nad hon fortfarit att bara med sig, troget som
snigeln sitt hus. Hon aldrades, det kom na-
got forgrdmdt 6fver hennes ansikte, hon gick
och sdg ut som om hennes nacke kylts af ett
standigt takdropp. Det foll och foll i form af
den ena bittra erfarenheten efter den andra.
Det liksom urhadlkade henne under arens
lopp, gjorde henne tunnare och tunnare,
skarpare och skarpare, kraftlésare och
kraftlosare. Till slut liksom féllo de dagliga
sysslorna, med hvilka hon strafvat, henne ur
hénderna.

Det var dd Johanna, den trofasta vénin-
nan frdn barndomsdagarna, lamnade sitt
eget lilla hem och tradde in och utan 16n fog
slitet och slapet pa sig.
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Och fru Scharf saft i sin kammare ar ut
och ar in. Hon horde begrafningsklockorna
ringa, forsf Ofver far och mor, sa ofver iva
systrar, sist hade de ringt fill hvila 6fver
hennes bror, som blifvit faderns eftertra-
dare i forsamlingen. Om hon haft en kénsla
af, att hon satt kvar som den sista af slék-
ten, som snart skulle knytas till deras rad i
den langa hvilan, det hade varit en alder-
dom som s& manga andras, men hon var l6s-
gjord ifran dem, hon horde ingenslades, ett
skrot var hon, i hvilket en liten grdmelsens
gnista &nnu brann.  Det var nagot af for-
tappelse 6fver henne dar hon satt. Det var
som om hon haft en kénsla af, alt den, som
inte har nagot samband med det forflutna
infe heller har nagot tillkommande.

Hon gick aldrig ut. Ingen mer &n gamla
Johanna fick komma in till henne. ~ Af de
unga pa trakten hade ingen sett henne. For
dem var hon en myt och ljuset fran hennes
kammare pa kvéllarna genom den iradnotta
gra rullgardinen satte deras fantasi i rorelse.

Men medan ihans hustru i sin kammare
spann sig langre och langre bort fran det
narvarande, fortfor Anders Scharf att skéta
sitt torp ooh tugga sitt snus och sorgfalligt
bevaka den sarstillning bland préstgardens
iorpare, som hans glftermal med en prast-
dotter skankte honom. Da Anders Scharf
sagt nagot i deras lag, sa var det sagdt, och
det foll egentligen ingen in att opponera sig.
Ett icke foraktligt vapen i kampen for beva-
randet af sin undantagsstallning hade An-
ders Scharf i den omstandigheten, att han
hade rad att halla sig med en daglig tidning.
Ur den s6g han det vetande, med hvilket han
sedan forvénade sina kamrater. Och pa
det yttersta af dessa dagar hade Anders
Scharf, nu fyllda sextioett ar, imponerat pa
dem som aldrig forr, genom att 6ppet for-
klara sig som socialist.

Den yngste préastgardstorparen var fem-
tiosex ar, den aldste sjuttiotva. Det var sa-
ledes icke bland nagra unga brushufvuden
Anders Scharf hade att sa sitt utsdde. Det
marktes ingen svallning i blodet pa dem, da
de under middagsrasten under slattern Iago
bakom hohéssjorna  och horde Anders
Scharf tala om deras ofria och ovardiga
stéllning. De reste sig makligt som vanligt,
valkade sina tuggbussar och lunkade trogt
efter holassen och de gamla préstgérdskam-
parna, men kommo tva af dem att sitta till-
sammans i tillfallig hvila pa en dikesren, sa
rojde atminstone den ene af dem hvad som
rorde sig i allas sinnen genom att sdga:
”Scharfen har ratt”. Och den andre valkade
langsamt  sin tuggbuss och nickade: "Ja,
visst tusan har han ratt.”

Nu hénde sig, att just den hdsten hade la-
net fatt en ny hofding. Han tycktes vara en
man, som ville taga sitt kall pa allvar, ty en
sondag, dd Anders Scharf satt i kyrkan dit
han af gammal vana fortfor att ga, fick han
héra en kungorelse, att landshofdingen pa
sin resa genom lanet skulle intraffa ihos dem
foljande onsdag, och anmodades alla, som
hade nagot att andraga eller nagra 6nsk-
ningar att framstélla, att da mota upp hos
honom.

Aldrig hade Anders Scharf gatt i sa
djupa tankar frén kyrkan. ~ Han stannade
inte och pratade ute pa kyrkbacken, dar han
eljes brukade vara en af de sista, men han
gick heller inte hem. Ja, han kom hem vid
femtiden pa aftonen, men da hade han varit
omkring till alla de nio iorpargardarna och
stamt kamraterna till méte hemma hos sig
onsdag middag klockan tre.

KOSTYMER

for 6 kronor stycket ar val billigt?
gamla smutsiga, nerflackade kosj-ym i och for ke-
misk tyatt och prassning tUl Orgryte Kemiska
Tvatt- O Farger! A.-B., Goteborg och Ni blir for-
vanad ofver det goda resultatet.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander
Eder, ty det ar stor skillnad pa kemisk tvatt och — kemisk tvatt.

Om onsdag middag var det renskuradt och
fint i Scharfens kok och nio stolar voro
framsatta i dubbla rader och framme vid
bordet vid fonstret satt Anders Scharf med
stora runda glasdgon pa nasan och genom-
laste en skrifvelse, som han satt upp. Och
klockan tre fylldes de nio stolarna af prast-
gardsiorparna i helgdagsklader och Ander’
Scharf laste upp sin anklagelseskrift mot
prasterskapet for det satt hvarpa de utsugit
och allt fortfarande utsdgo lorparna, och
lade herr landshofdingen pa hjartat, att icke
allenast arbeta for borttagandet af torpar-
nas dagsverksskyldighet, utan &fven for afi
de fingo &ganderaft till sin jord.

Det var tyst en stund, sedan Scharf slutat.
S& nickade den aldste af lorparna — han
fyllde just den dagen sjuttiotre ar —

”Scharfen har ratt,” sade han.

Och de andra nickade ocksé:

"Ja, ja, Scharfen har ratt.”

"Det ar da allas vilja, att jag gar med det
till_landshofdingen?” sporde Scharfen.

Och den aldste svarade igen:

"Ja, det ar var vilja.”

Och sa gingo de fram och tryckte Schar-
fens hand. Och gingo sa tysta ut.

Men medan detta skedde, satt fru Martina
Scharf i sin kammare, dod for yttervarlden.

Hon hade just tindt lampan, da Johanna,
sedan lorparna gatt, stack n sitt gra hufvud
genom ddrren, for att sa smaningom lata
hela den glktbrutna gestalten folja efter.

Fru Scharf sag inte mot dorren. Hennes
gon voro stelt riktade mot kakelugnsvran
och gungstolen gick sin vaggande gang, som
satt méarken i golftiljorna.

Men Johanna tande eld i kakelugnen och
sd satte hon sig pa trastolen och hvilade
den trétta ryggen genom att sitta néstan
dubbel med armarna i knéet.

Sa hojde hon hufvudet en smula.

"Det smids ihop emot prasten,” sade hon
och sag in i elden.

Fru Scharf ryckte till, dar hon satt. Pras-
ten — pd manga, manga dr hade ingen
ndmnt det ordet i hennes ndrhet. Hennes
skinntorra fagelansikie blef liksom tunnare
af att munnen nastan konvulsiviskt pressades
samman. Men Johanna sag inte pa henne
utan fortfor:

"Det ar oréttfardiga anklagelser. Du och
jag vet, att de aro oréttfardiga. De ha haft
det godt. Din far var ingen strang herre och
din bror var ingen strang herre och den, som
nu &r prast, ar ingen strang herre.”

Hon véande hufvudet emot gungstolen, de
bada gamla kvinnornas 6gon mottes och
Johanna upprepade:

"Det ar orattfardiga anklagelser,
och din bror voro goda herrar.”

Fru Scharf wvred sig i stolen, hufvudet
sjonk tillbaka ~mot ryggstodet, det stela ut-
trycket kom tillbaka i blicken, sa sléto sig de
skrumpna oOgonlocken ofver den. Sa satt
hon lange. Johanna stekte sitt skrumpna an-
sikte i eldskenet och rufvade pa sina tankar.

Men ljudlosi tyst hade fru Scharf rest sig
ur stolen och stod framfor henne.

"Du skall s&ga hvad du menade med det
dar, Johanna.”

Johanna sag pa henne och upprepade:

"Det &r orattfardiga anklagelser.”

Sa berattade hon hvad hon hade uppsnap-
pat. Orattfardiga anklagelser skulle foras
fram till Gfverheten, som satt i en stor sal
pa gastglfvaregarden och vantade. De gamla
graharsmannen, som gatt bort, fru Scharfs
far och bror, den unge, som nu var dar,
Scharfen slod i afton infor ofverheten och
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Eldskenet spelade och glédde ofver de
gamla kvinnornas ansikten. Fru Scharf stod
med det dér stela uttrycket i sina 6gon. S&
gick hon tillbaka till sin stol och gaf den
dess vaggande gang.

"Jag vill sofva nu, Johanna,” sade hon ef-
ter nagra minuter.

Och Johanna rorde om i elden och gick ut
och det blef lyst i kammaren.

Men fru Scharf soif inte. Stolen vaggade,
litet fortare, litet nervosare an vanligt.

Sa steg hon upp. Hon gick fram och till-
baka ofver golfvet, bort till fonstret, tillbaka
till kakelugnen och ater till fonstret och un-
der det hon gick droppade tarar fran hen-
nes ogon ned pa gofvets trasmattor. Hon
gick och arbetade med en forestallning ati
de doda alade henne en plikt, att de latit
henne forstd, att de behdfde henne, hon var
inte alldeles bortstétt. Hon var sa darrande
och svag, hade sd sma krafter, och ovanan
att réra sig gjorde henne vat af svett.

Men hon fortfor att ga, skrumpen, krok-
ryggig med blicken som hypnotiserad fram-
for sig. Sa plétsligt andrade hon kurs, hon
stapplade fram till den bla kistan borta i hor-
net, Oppnade locket och borjade plocka
fram sin - kyrkstass, som legat orérd dar |
nara 30 ar. Hon kladde sig i svart helveckad
styfkjortel med snibblif och satte pa sig sin
mormors stora kamébrosch och en smal nott
guldkedja. Ofver axlarna tog hon den stora
blommiga silkesschalen och pa hufvudet en
svart silkesschalett.

Sa slackte hon lampan och tog nyckeln ur
dorren och gick ut. Hon kom obemarkt ge-
nom den lilla morka forstugan och ut pa bron.

Det var en mork, regntung oktoberafton,
vagen genom hagen var uppblétt ooh slipp-
rig och luften var tung af doften af mult-
nande |6f.

Huru den gamla sjuiliofemariga ensam i
morkret tog sig fram forst vagen genom ha-
gen, sa ofver de slippriga backarna ofver
prastgardens gérden och sedan landsvégen
fram till gastgifvaregarden, det vet ingen.
Men resten kunde landshofdingen berétta om.

Klockan var sju, han hade slutat sitt ar-
bete for dagen och vantade ej ftere beso-
kande, da dorren fran den stora kalla vin-
den till hans rum Oppnades och en gammat
kvinna tradde in.

Ofvanfor dorren satt en lampett med tva
brinnande stearinljus och nedanfér dem blef
hon sldende. En gammal kvinna i svart
styfkjortel och snibb-lif och ett skrumpet,
vaxblekt ansikte innanfér en styf, svart sil-
kesschaleil.  Landshofdingen hade ofrivil-
ligt farit med handen Ofver pannan for att
forsékra sig om att han var vaken och icKe
dromde, men den gamla vid dérren hade sti-
git ett par steg fram, gjort en seriés nigning
och presenterat sig som fru Martina Scharf,
fodd Bodenius. Hon hade sttt s& darrande
och brécklig framfoér honom, han hade tagit
henne vid handen, som man tar ett barn och
fort henne upp till den ldnga soffan.  S&
hade han tagit lampan fran skrifbordei och
satt den pa bordet framfor soffan med den
virkade stjarnduken. Och sa hade de blif-
vit sittande midt emot hvarandra, hon i sof-
fan, han pa en stol.

Han hade fragat om det var nagot hvar-
med han kunde sta henne till tjanst.

Gamla fru Scharf, lika bracklig och dar-
rande som hon statt framfér honom pa golf-
vet satt hon nu dar. Hon andades kort och
det stod som en angest i hennes dgon ofver

dem alla for fortryck ooh ut-
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att ihon inte orkade tala. Men sa bojde hon
sig plotsligt fram, hon tog landshéfdingens
hand emellan sina och de insjunkna 6gonen
vandes emot honom.

"De ha haft goda préaster hér, landshofdin-
gen. Lars Anders Bodenius var en god man
och hans son Petrus Adolf Bodenius var en
god man. Deras minne ar valsignad!, lands-
hofdingen.” Hon bojde sig langre fram och
i de stora, insjunkna Ogonen stred en sjél
med sina sista krafter. ”De ville ingen ondi,
herr landshofding, de voro som en far for sina
underlydande, de voro réttfardiga man.”

Landshofdingen nickade — ja —ja, nic-
kade och sag pa den gamla. Men fru
Scharf vaggade sakta fram och tillbaka och
tarar droppade fran hennes 6gon ned pa
den gamla silkesschalen. Men sa tog hon
ifrig hans hand igen.

“Landshofdingen forstar da, att det ar ondi
fortal, att de voro harda herrar. Landshof-
dingen skulle ha sett Lars Anders Bodenius,
det var godhet i hans 6gon och rattfardig-
het i hans sjdl.  Tro mig, landshdfdingen,
det var det.”

Det var som angest i hennes 6gon, att hon
inte skulle kunna 6fvertyga honom.

Men landshofdingen nickade. ™Ja, ja, jag
tror det, han var en god Herrans tjanare.”

De tunna gulhvita handerna tryckte hans
och det skimrade som af lycka i den tarade
blicken. Sa ville hon resa sig och landshof-
dingen hjalpte henne. Hon skulle ga nu, nu

visste ju landshofdingen hur det var. Hon
gjorde sin seriésa nigning for honom.
Landshofdingen tog lampan och lyste

henne ofver vinden och fdljde henne utfor
den branta, smala trappan barande lampan i
ena handen, medan han i den andra ledde
den gamla.

Det var morkt ute, regntungt med sus i de
aflofvade lonnarna pa garden.  Lampan
flamtade, dar landshofdingen stod pa bron.
Och den gamla prastdottern neg annu en
-gang for (honom och skred utfor bron och
ofver garden, dar regnvattnet i alla gropar
och hjulspér blankte i ljusskenet fran fonst-
ren. S& hade val fru Scharf gatt landsvéagen
fram i den morka kvallen, hon hade gatt
forbi  kyrkogarden, dar hennes doda sofvo
och forbi den gamla prastgarden.

Men da hon kom ihem, kom végen genom
hagen och fram till garden, stod Anders
Scharf, som just hemkommit fran en rundtur
i de nio iorpgardarna och filosoferade pa
bron. | skenet fran koksfonstret sdg han
henne komma skridande pa vagen. Han
hade inte sett henne pa tre ar och nu kom
hon emot honom, kladd som han mindes
henne, da hon gick till kyrkan for trettio ar
sedan.

Anders Scharf hade inte rort sig fran
stallet och s& hade de bada makarna kom-
mit att std midt emot hvarandra.

"Hvar har du varit?” hade Anders
Scharf till slut kommit sig for att fraga.

Hon hade statt sa liten, sd skalfvande
trott framfor honom, men hennes 6gon, som
forr e kunnat se pd honom utan gramelse
och bitterhet, hade nu varit som en gammal,
gammal mors, da hon bekymrad skakade pa
hufvudet och sadg pa honom.

"Hvar har du varit, Anders Scharf?”

S4 hade hon dragit silkesschaletten om
de tunna axlarna och sokt sig uppfor bron,
Ofver forstugan och in i sin kammare.

Fjorton dagar darefter bars hon ut dar-
ifran till hvila vid sidan af de lange sedan
hadangangna.
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SVENSKT-KyRKOLIF

DEN KYRKLIGA DIAKONIEN.
Af PASTOR JOHN MELANDER.

SASOM A OCH O I SVENSKT KYRKOLIF FRAUSTAR
den verksamma karleken och barmhértigheten, hvilken sedan at-
skilliga decennier tillbaka fatt det vackraste uttryck i den sven-

ska

yrkans diakoniss-verksamhet bland fattiga och sjuka och

sedan nagra ar i_den véxande diakoninstitutionen med dess
stamhard a Stora Skondal. Alladgrenar afett evangeliskt kyrko-

lif som kunna sammanfattas un
ha har fatt en varm foresprakare i se

er begreppet “kyrklig diakoni®,
2 EEetera%en gl Svenska

kyrkans diakonistyrelse, pastor John Melander, hvilken sjalfstar
sasom en diakoniéns férkampe, framfor allt i det kyrkligt-krist-

liga upplysningsarbetets tjanst.

Med hans sakrika artikel afslu-

tas harmed Iduns artiklar for aret rérande svenskt kyrkolif.

N FRAMSYNT MAN HADE
MMM  kommit p& den tanken att som
) vardinnor i en del storre hus,
iI*LIM  som storstaden agde och hyrde
ut at fattigt folk, anstalla kvin-
nor med nagot af en fostrande personlighets
makt. | ett af dessa hus fick en dia ko-
nissa sitt verksamhetsfalt. Har behdfdes
en fostraregarning af kraftigt slag. Hust-
rurna forstodo foga af konsten alt skota
hemmet, barnen drogo sjalfva omsorg om
sin uppfostran pa gator och i grander, dryc-
kenskapen hade tralbundit manga af man-
nen, och sjalarna lefde fjarran fran det som
lyfter, renar och helgar. Och hvad férmadde
h&r denna ensamma diakonissa? Hon larde
hustrurna laga mat, skota hushallet val och
billigt och halla sina hem snygga. Hon sam-
lade barnen i sondagsskola pa sitt rum om
helgdagarna. Da och d& ordnade hon sma
samkvdm for familjerna, dar hon laste det
som kom med hélsa till sjdlarna. Hon satte
sitt folk i arbete for att ordna och forskona
garden, som horde till huset, den dar forr sag
anskramlig ut. Hon bief en hjalp for mer an
en i kampen mot dryckenskapen. Och da
man pastod sig ej kunna ga i kyrkan af brist
pa snygga klader, skaffade hon sadana och
vandrade med sin skara pa stndagarna till
hogmassan. Da barnen vuxit upp, gick hon
omkring i staden och skaffade manga af
dem goda platser, dar de alltjamt i allménhet
skota sig bra.

Pastorn i en stérre landsférsamling hade
besokt ett hem i en utby. Hustrun lag sjuk,
och mannen hélls af sitt arbete utom hus
mest hela dagarna. Dar var fem barn, det
yngsta bara tva ar. Svart var det att fa nagon
till hjalp att skdta dem och den sjuka. Famil-
jen var fattig, och byborna hade tillrackligt
arbete med sitt. Och sd hade man en viss
radsla for det hemmet, da hustrun var sjuk

i brostet. Ej underligt att ndéden var stor dar
i huset. Inte blott den yttre utan ock den
inre. Det fanns ej nagon, som talade eller

laste for den sjuka ett ord, som kunde lysa
upp for henne, ge den inre ro och kraft, som
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hon léngtade efter. Dagen efter pastorns
bes6k kom genom hans férsorg forsam-
lingssystern dit. Och nu vardi det gry-
ning i hemmet. Hustrun fick sin skétsel och
barnen vard. En grundlig rengéring behof-
des och astadkoms forsta dagarna. Och
systern slappte in s& mycket frisk luft, att
bade mor och far i borjan kande sig litet
angsliga ofver den ovana rikedomen. Men
det var e blott detta. Systern knappte sma
hander bade till bords- och kvéllsbon. Och
allt emellanat kom det fran henne ett ord till
den sjuka, som bar i sig nagot af den ro och
kraft hon behofde. Det kom med systern en
ny ton in i hemmet, "tonen fran him-
len”

| en socken hade ett industrisamhélle véxt
upp. Och det skedde, som det sa ofta sker:
en gudsfientlig och trotsig anda, full af
misstro och missndje kom in dar. Hvad kunde
man gbéra? Om man skulle sétta in i sam-
héllet en person med kristen tro och karlek,
som med sitt lif och sin garning ledde in en
andlig motstrom? Och sa kom en diakon
dit, men mot arbetarnas vilja, huru det nu gick
till. Med stor misstro togs han emot. Natur-
ligtvis var han bara en handtlangare at of-
verklassen. Bestamdt motstand moétte han.
Det var honom i borjan ej ens mojligt att fa
bostad inom samhallet; han maste bo utan-
for.  Var diakon hade emellertid talamod,
som &r bade trons och kéarlekens matt. Och
sa intraffade ett svart olycksfall. En arbe-
tare blef lifsfarligt skadad. @ Kamraterna
visste ej, hvad de skulle taga sig till i det kri-
tiska ogonblicket. Sa kom nagon att idnka
pa diakonen, som efterskickades. Han tog
lugnt, sakert och véanligt hand om den ska-
dade. Denne dog visserligen, men genom
sitt lugna, vanliga upptradande och sédkra
satt att skota sin uppgift hade diakonen vun-
nit sympati. | det kompakta motstandet hade
skjutits brasch. Han fick allt mera ingang i
samhallet, och nu behéfver han ej langre bo
utanfor.

| Uppland, en half mil fran Jarlasa anhalt-
staiion, ligger en vacker egendom, Bjorknés.
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Dar traffa vi diakoner i raddnings-
arbete for frigifna fangar och
I6sdrifvare. En lifen grupp ur vandrar-

nes stora skara, vanligen anslagen till 20,000,
har héar funnit ett hem, dar deras karaktér
skall resas upp, resas och starkas under
arbete pa aker och dng, i stall, ladugard och
verkstad, under inflytande af kristligt hem-
och personlighetslif

Detta &r nagra drag ur den kyrkliga dia-
konien sadan vi mota den ute i 'lifvet.

Hvad vill den? Hjélpa i sjuk- och fattig-
doms ndd? Ja visst, men ¢j blott, ja, ej ens
hufvudsakligen det. Den vill bringa hjalp at
manniskorna, at det inre lifvet,
karaktarslifvet Ty i dess sjukdomar
och forfall bottnar dock till sist néden. Och
ingen &r hulpen ur sin nod, som ej fralsts fran
denna. Denna hjalp kan gifvas blott darige-
nom, att ett nytt, starkt, fullt friskt och rent
personllghetsllf gjutes in i den sjuka sjalen
och botar den. Nu finns ett sadant lif blott
hos en enda af alla dem, som hdra ménnisko-
vérlden till, Jesus Kristus. | den fulla
forvissningen hérom arbetar diakonien. Ge-
nom manniskor, hos hvilka ror sig nagot af
detta Jesu Kristi lif, soker den séatta dem som
lida, i forbindelse med honom, att de ma blifva
hulpna. | sista hand &ro alla diakoniens an-
stalter och yttre atgarder blott kanaler, ge-
nom hvilka personlighelslifvei fran Kristus
skall ledas ofver och in i dem, som behofva
hjalpas. Déarfor har diakonien sitt arbetsfalt
ofver allt, dar maéanniskan behofver
kristlig hjalp i ena eller andra fallet.
Diakonissor mota vi ej blott i hemmen och
forsamlingsarbetet utan ock i barnhem och
barnkrubbor, sjukhus och &lderdomshem,
vardanstalter for sedligt vilsekomna o. s. v.
Diakoner traffa vi e blott i industri- och
stadssamhallen eller & arbetshem for l6sdrif-
vare och frigifna fangar, utan ock a alko-
holist- och epileptikerhem, & fattlggardar i
anstalter for vanartiga gossar, i sjomans-
vard i utlandska hamnar, i forsamlingsvard i
Lapplands obygder och i hednamissionens
tjanst i Syd-Afrika (Rodhesia) o. s. v.

Darfor blir ock det inre lifvets halt afgo-
rande for en diakonissas och en diakons dug-
lighet for kallet, liksom varden af detta lif blir
hufvudsaken & de anstalter, dar tjanarekraf-
terna i kyrkans karlekstjansi utbildas.

Vi vanda oss nu till dem. Forst da till "sta-
den pa berget”, Diakonissansiallen
4 Ersta i Stockholm. Den ar aldst. Ar
1901 kunde den fira sitt 50-arsjubileum. Bland
de manga statliga byggnaderna lagga vi
forst marke till diakonisshuset, dar
eleverna bo och fa sin teoretiska undervis-
ning (i allménbildande dmnen, diakoni, bi-
belkunskap, kyrkohistoria och var kyrkas be-
kénnelse). Vi ma dock e tro att de blott
lasa. De utbildas for praktiskt arbete. Dar-
for fa de taga del i bak och tvatt, matlagning
och sémnad och andra husliga géromal. Och
sa fa de tjana de gamla diakonissorna pa al-
derdomshemmet darintill. | diakonisshuset
finna vi ock den stora vackra samlingssalen,
dar manadssamkvamen med foredrag, sang,
musik och bon liksom andra méten dga rum.
P& andra sidan gatan ligger det nya s | u k-
huset, dar systrarna fa sin sjukvardsutbild-
ning. Det har rum for omkring 120 patienter
och har kostat c:a en half miljon kronor.
Mycket vackert och praktigt vore att an-
teckna darifran, sarskildi de ljusa, glada
sjuksalarna, framfér allt barnsalen, dar all
Sveriges ungdom i nationaldrékter dansar i
ring kring takfrisen. Mest oférglomlig &r dock
utsikten ofver Stockholm och inloppet, ej

minst om kvéllarna, da de manga ljusen lysa
och blinka. Anstaltens centrum i bade yttre
och inre matto ar den lilla kyrkan, dar
systrarna vigas till sin tjanst och hamta
krafter och starka héagen att ga i Mastarens
fotspar. | anstaltens tjanst sta for narva-
rande omkring 380 systrar, profsystrar och
elever déri inraknade.

Ett stycke soder om Stockholm & Stora
Skondal, vid den vackra Drefviken ligger i en
idyllisk natur var svenska Diakonan-
stalt. Den borjade ytterst ansprakslost a
Nynés strax utanfor Gafle hosten 1898 med
tre elever, men vaxte sa hastigt, att man snart
nog maste se sig om efter ett rymligare hem.
Ett sddant fann man af béasta art & det namnda
Stora Skondal, dit anstalten flyttade i mars
1905. A dlakonlssanslalten aro vi midi i stor-
staden, men har pa Stora Skondal befinna vi
oss riktigt ute pa landet. Diakonhem-
met, dar eleverna samlas till lektioner, guds-
tjanster och maltider, ar en gammal herrgard
i den trefliga stilen. Star man pa dess ve-
randa, har man till hoger alkoholist-
hemmet Berg a, en statlig byggnad med
plats for 25 patienter ur den kroppsarbetande
klassen, och till vanster Hemmet for
manliga fallandesjuka med plats for
lika manga. Och sa vidstrackta tradgards-
anlaggningar, ékrar och angar, dar eleverna
samt patienterna i den man krafterna tillata,
fa arbeta. | anstaltens tjanst sta for narva-
rande omkring 70 diakoner, profdiakoner och
elever medraknade.

Vi ha i det foregdende métt en forsamlings-
syster. Landsbygdens behof af diakoniskt
fostrade krafter gjorde det nodvandigt att
jamte diakonissorna med deras langa utbild-
ningstid (minst 4 &r), afpassad efter stads-
samhdllens och anstalters kraf, skapa en kar
med nagot kortare, lagd efter behofven i en
landsférsamling. Samariterhemmet |
Uppsala, frukten af en kvinnas, Ebba Au-
gusta Bostroms, starka och offervilliga
tro, atog sig ar 1906 att soka l6sa den uppgift,
som har foreldg. — Elevernas utbildning va-
rar P/2 ar och omfattar utom teoretisk under-
visning sjuk-, barna- och fdérsamlingsvard.
Till hemmet hora ett vackert sjukhus med
plats for 50 patienter, ett mindre sjukhem
for nervsjuka kvinnor, ett tjanarinne- och ett
elevhem, hvilka tjanstgora som 6fningsfélt
vid utbildningen. Foérsamlingssystrarnas an-
tal utgor f. narv. nagot ofver 50. Samarit-
hemmet utbildar emellertid &fven diakonissor.
| tjanst sta nu 32.

Var kyrkas yngsta diakonissanstalt ar den
norrlandska, i Harnésand, som invigdes
hosten 1912.*

Emellertid kan kyrkans armé lika litet som
nagon annan reda sig blott med ”stam an-
stalld a”, préster, diakonissor, forsamlings-
systrar, diakoner. Den behofver ock en
varnpliklshar for att kunna kédmpa sig
fram till seger. En skara frivilliga krafter i
forsamlingarna, som taga del i arbetet for
barn och ungdom, fér hemlifvels kristnande
och sondagshelgden, i kampen mot drycken-
skap och osedlighet, mot giftférande littera-
tur, i varden af sjuka, fattiga och sedligt vil-
sekomna, m. m. Under sista aren har ock vaxt
fram en alltmera malmedveten rorelse i
var kyrka med syfte att skapa fram en sadan
kyrklig varnplikt eller sdsom saken vanligen
kallas: en kyrklig forsamlingsdia-

*Ang. vara dlakonlanstalter se: Hj. Lyih: Dia-
konissanslalien; Widman: Svenska Diakonan-
stalten; O. Centerwall Samariterhemmet.  Erhal-
las fran resp. anstalter och fran diakonstyrelsens
bokférlag, Stockholm.

koni Ar 1910 fick denna rérelse sitt sar-
skilda organ: Svenska kyrkans dia-
konistyrelse. Dess uppgift ar saledes
icke att siyra ofver vara diakonianstalter,
utan att tjana denna forsamling s-
diakoni med initiativ, impulser,
hjalpmedel af olika slag.

Kristus sade: "Mig ar gifven all makt i
himmelen och pa jorden” — och "Maénnisko-
sonen har kommit ¢j for att lata tjana sig utan
for att tjana och gifva sitt lif till 16sen for
manga”. Dessa bagge utsagor hora tillsam-
mans. Jesu makt ar tjanaremakt.
Kyrkan behofver makt for att att kunna fylla
sin uppgift. Detta har hon kant och darfor i
alla tider strafvat efter makt. Vissa tider har
hon strackt sig efter yttre harskaremakt. Men
pad den vagen skall hon aldrig na malet.
Andra tider har hon mera gatt den tjanande,
offervilliga karlekens vdg. Den for fram.
Ju starkare kyrkan &r i tjanande karlek, desto
sdkrare star hon och desto mera betyder hon.

Nina Widell.

DEN 21 NOVEMBER

d. & kom ett, visserligen

véantadt, men dock

plotsligt bud om att

Nina Widell slutat sitt

jordelif. Bitter  sorg

vackte det hos alla hen-

nes vanner, men pa

samma gang kunde vi ej

annat &n vara tack-

samma for alt hon sd

pass snart sluppit fran

det ytterst svara lidan-

de, som hon under de

senaste aren plagats af, och hvilket hon burit
med sannskyldigt hjaltemod.

Nina Widell foddes den 24 jan. 1858 i Marstrand,
dar fadern, numera aflidne rektor Widell, hade sin
verksamhet. Frdn hemmet, som hon var innerligt
fastad vid, hade hon tagit med sig ut i lifvet en
rik skatt af héansynsfull godhet samt sinne for
konst och litteratur, hvilket allt satte sin pragel pa
hela hennes upptrddande och hennes arbete. —
Efter att ha tjanstgjort som lararinna i Malmd och
tiarnosand kom hon &r 1896 till Mariestad, vid
hvars hogre flickskola hon allt sedan dess haft
anstallning. Varmt intresserad af sitt kall och be-
sjalad af en stor kérlek till det uppvéxande slak-
tet, har hon under alla de ar, hon verkat som upp-
fostrarinna, i de ungas hjartan och sinnen nedlagt
fron, hvilka sakert genom langa tider komma att
bara rika frukter. — Som kamrat var Nina Widell
mycket vérderad och afhallen for sitt glada, palit-
liga och vanfasta vasen. Hennes rika fond af hu-
mor glimtade ofta fram, och manget godt skratt
ha hennes fyndiga infall framkallat i vanners lag.
— For mangt och mycket rackte hennes intresse
till, och hon hade ett varmt hjarta for alla, som
behofde hjalp pa ett eller annat satt. Hon var
afven medlem af atskilliga féreningar inom Marie-
stad, f. ex. Mariestads Barnhemsforening och F.
K. P. R, hvilken sistn&mndas sekreterare hon i
manga ar var.

Anda till i juni fortsatte Nina Widell, trots sjuk-
domen, sitt arbete, men da tiden for hostterminens
borjan nalkades, tvangs hon af tilltagande plagor
att taga afsked fran sitt alskade skolarbete. Med
lugn och sinnesro gick hon doden till métes, och
nér befrielsens timme slog, somnade hon fridfullt
in i den eviga hvilan. Valsignelse 6fver hennes

ljusa minne!
G. L-M.

Zenith's Vaxt-Margarin ardetcmamsal |
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Fredrika Bremers andra
mission.

ATT SAGA ATT DEN SVEN-

ska kvinnororelsen pa sistone

diervandt till Fredrika Bremer

vore oriktigt, eftersom hon ju i

sitt stora grundkraf pa frihet
alltjamt star sa langt framom hvad vi upp-
natt. Men en ny samling kring hennes per-
son och verk vill man se borjan till i sadana
tecken som arbetet for resandet af hennes
staty i Stockholm, valet af Fredrikas Arsla
som ramen for kvinnornas utstéllning i
Malmoé och nu senast den bok, "Fredrika
Bremers bild”, utgifven af Sigrid Leijonhuf-
vud och Ellen Kleman, som narmast gifvit
anledning till dessa rader. Icke s& som
skulle denna bok blifvit till emedan utgifvarna
och forfattarna hade upptackt Fredrika Bre-
mer; de hora just till den lilla grupp, som
aldrig glomt henne, den, genom hvilken iradi-
iionen gar obruten tillbaka till Fredrikas be-
undrare i lefvande lifvet. Men det synes
mig som om inspirationen till att ge ut
ett sadant arbete — och forlagga det! —
skulle komma ~enom en hviskning utifran:
nu ar den behagliga tiden, nu ar stunden for
Fredrika Bremer alt fylla sin andra mission.

Men om de tecken vi talat om tyda han pa
en Fredrikas ateruppstandelse, om hon fran
att vara en vordad historisk relik ater blir
en lefvande personlighet ibland oss, da ar
det ingalunda medvetandet af hvad vi upp-
natt efter alla dessa mddosamma tillamp-
ningens ar, utan kanslan af hvad som fattas
0ss, som drifver oss till henne.

Motet mellan oss och Fredrika Bremer,
den tillitsfulla och forhoppningsfulla, den
aiit gifvande och fordrande maste a var si-
da praglas af ganska mycken 6dmjukhet.
Hur ta vi oss ut bredvid denna ungdomliga
gléd, denna obetvingliga friheiskérlek, denna
orubbliga visshet? Det &r helt naturligt att
vi, som sakta banat oss framadt genom seg-
rar och bakslag, och lart oss atskilligt om
oss sjalfva under vagen, och som mast ta itu
med praktiska svarlOsta uppgifter, icke kunna
ha samma vida o6fverblick, samma oftrbe-
hallsamma entusiasm som Fredrika for hvil-
ken — hur underbart — allt var framtid.

1l Tuppens Zephyr Kobb

och Ni koper ingen annan.

Manga af Fredrika Bremers efterfoljerskor
ha fullbordat arbeten for hvilka hon icke
skulle dugf, brottats med realiteter, brutit sig
genom lifvet och fatt ta knuffar af sa harda
och smutsiga nafvar, att Fredrika aldrig
dromt sig nagot sadant.

Men om vagen var svarare an vi trodde,
ju angelagnare for oss att barga Fredrikas
ande under vagen!

Vi ha gatt ut for friheten och maste se upp
att vi icke gbra oss egna bojor, vi startade
med entusiasm och maste vaka ofver att den
icke males sonder i hvar dags uppgifter. Och
vi fa icke ga ur ett arbete blindvis till det
nasta som bjuds utan att gora klart for oss
hvart den végstracka for, som bildas af
dessa afbruina véaglangder tillsamman.

Fredrika Bremer kan stallas upp som en
forebild inte minst dari, att hon hade ett ut-
prégladi teoretiskt sinne, var outtréttlig i att
soka klarhet och finna en egen standpunkt.
En iakttagare borde icke undgd att marka
hur litet spekulativa vi nu i motsats
dartill  &ro, de praktiska uppgifterna
tyckas ha tagit allt vart ‘intresse. Re-
volutionerna i sambhéllslifvet ha tvingat
var generation till handling, beréfvade sto-
ra omraden af vara arbetsuppgifter maste
vi skapa oss nya, det larde oss sjalfbeva-
relsedriften.

Ur detta nodtvang uppstodo problem, hvil-
ka néstan hvarje kvinna tvingas att Iosa i sitt
eget lif, pA mer eller mindre tillfredsstallan-
de satt. Men man torde vaga pastd, att det
stora flertalet aldrig reflekterat narmare of-
ver den stora skilnaden i deras lif mot fo-
regaende generationers eller 6fver den kon-
flikts natur och sammanhang, som eventuellt
pladgar dem. Och hvad angar dem, som forsta
sitt egeT O0des sammanhang med det hela
och darfor ocksa slutit sig tillsamman, det
vill séga de medvetna kvinnosakskvinnorna,
s& ser det ut som om vi for dagens maodas
skull hvarken stka eller sakna klara riktlinjer
for framtiden. Men kanske har jag oratt hari.
Kanske &r just den begynnande samlingen
kring Fredrika Bremer ett tecken till att vi
borja kanna behofvet af kunskap om o0ss
sjalfva, af Kklarhet i situationen, bérja kénna
starkare &n forr att det &r icke nog att drif-
vas af nédvandigheten, men att denna maste
behérskas som en naturkraft beharskas.

Fredrika Bremer kan icke ge oss allt
hvad vi behodfva, eftersom hon icke kunde
forutse just vara problem.

Men kraften att tdnka sig ut ur férdomar,
driften att s6ka sanningen, vissheten och kér-
leken hade hon, och kan hon ge oss i arf.
Och hennes "alskade standar, fri-
heten” dga vi att bara i taten.

For att aterkomma till utgangspunkten,
den nyutgifna Fredrika Bremer-kalendern,
sa ar den nog af storsta intresse for den, som
nagot forut kanner Fredrika Bremer. Man
bor t. ex. ha last Hertha och den foregdende
produktionen for att ratt uppskatta docen-
ten Hilma Borelius analys af "Vé&gen till Her-
tha” eller Emilie Fogelklous studie ofver
"Hertha som figur och tendens.” Och Fred-
rikas senare reseskildringar dro ju mera
gifvande a@n hennes forsta, hittills otryckta,
for den som &r obekant med henne. Men
afven som introduktion till Fredrika, som
gafva till den man vill vacka for henne, ar
den lilla vackert utstyrda kalendern lamp-
lig. Utom utgifvarna, af hvika Sigrid Lei-
jonhufvud skrifvit en poetisk dikt ”Spin-
nerskan” och Ellen Kleman en malande
Arstastamning, bidraga till kalendern som
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namnts doc. Borelius och froken Fogelklou,
vidare K. J. som ser Fredrika Bremer som
”den heliga vandrerskan”, froken Lotten
Dahlgren med artikeln “Portréttet”, samt
Selma Lagerlof med en vacker skildring af
Mathilda Wrede. Nagra dikter af Fredrika
och en del opubliceradi material, daribland
Fredrikas bref till Malla Silfverstolpe, aro in-
satta i boken.

Jag horde nyligen en verksam rostrélis-
kvinna saga, att hon inte forran helt nyligen
vagat lasa Hertha, emedan hon “fruktat att
finna den sa 16jlig”. Hon ville icke stora sin
veneration for Fredrika Bremers betydelse
genom att l&dsa hennes verk. Detta slag af
radsla bor verkligen den nyutkomna boken
kunna utrota.

ELIN WAGNER.

Tank pa lapparna till julenl

AG VILL ENDAST MED NAGRA
ord padminna eder om fjallets barn
Uapparna) och bedja eder &gna
dem en tanke nu, da julen stundar.
Det finns utom nomadlappar &fven

bofasta sddana, som ej ha nagra renar utan for-
sorja sig med fiske. Bland dem &r armodet stort,
ja, det harskar t. 0. m. den grénslosaste fattigdom,
ty stundom racker den knappa fangsten ej ens till
for deras dagliga behof och det har handt, att de ej
pa flera manader haft ett doft mjol hemma och fa
saledes vara utan brod.

Nog veta vi alla, hvad begreppet dagligt brod
ar, kanske mer an nagot annat individuellt, att
det for den ene omfattar ganska litet och for den
andra mycket, men alltid tanker man sig val det
minsta mojliga uttryckets bokstaf, brodet.

Daruppe lefva dock manniskor, som maste satta
sin mattstock pa lifvet annu lagre. —

S4 ha vi de gamla lapparna, de som ej langre
kunna sjalfva fortjana sitt uppehélle, de bli ut-
ackorderade i socknen till den minstbjudande och
hur ha de det dar, jo, s& svart att det ej. kan be-
skrifvas. Kére lasare, vill du hjélpa dem? Det
har visserligen kommit till stdnd nagra fa hem for
sddana gamla, men de kunna ej uppehéallas utan
hjalp. Det sista Hemmet, som Oppnats af biskop O.
Berggvist i Arjeploug, har fatt mottaga 10 gamla,
hvilkas utseende vid ankomsten till hemmet vittnade
om att de verkligen voro i behof af hjalp. Till jul
anlanda &nnu tvd gummor. En &r 95 ar, dof,
blind och sangliggande, hon har i 6fver 20 ar haft
sin plats i en ladugard och hennes sang utgéres af
en liten |ada, €] tillrackligt 1ang, utan har gumman
under arens lopp s& smaningom krympt samman.

Kare, vill du bereda dessa gamla nagon liten
extra gladje i jul?

Gafvor in natura sdvil som penningar mottagas
med tacksamhet af prosten E. Calleberg, Arje-
ploug, och af forestandarinnan & hemmet froken
Anna Andersson, Arjeploug.

(Slggfej  e2sys7(

AGNE.

“Min forsta motion*
100 kronor som pris

tilldelas det basta manuskriptet 6fver detta
admne, insandt fore den 2 januari 1914.
Se narmare i Idun for den 30 november.

Alla thévanner maste profva

's Zaryana Tbe.

14 k‘cll" bleckburkar 1.50.
ill salu i alla finare speceriaffarer.

Vs kg._ paket 0.75.
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ERS, VERS, VERSI
Hjalmar Procopé:
norna. .
Jacob Tegengren: Ny var. .
Georg Fogelgren: Tre sma vis-

Under stjar-

) _bocker. .
Gideon Molin: Lattsinne och tungsinne.
Gtistaf Lindborg: Vallmo och tistel.
Ernst Ekman: Staden och stugan.

Af all denna vélsignelse &r det blott de
tva forsta bockerna jag anser vardt anbe-
falla at en ju redan ganska hardt anlitad
publik. | dem finner man poesi, me-
dan i de ofriga knappt star mer &n
rim, lek eller suckar, uttryckt i strofer
af foga uppseendevackande struktur. N3,
uppseendevackande é&ro icke heller Proco-
pés eller Tegengrens dikter, men de
aro ofta nog vackra, de vittna om kénsla
och smak, icke blott om en obetving-
lig lust att se sig sjalf i tryck. | samlingen
”Under stjarnorna” kan man stundom mo-
ta en viss kosmisk flakt af 6deslyngd, pa-
tetisk verkan — skada blott att ©destyng-
den emellanat drifver skalden ut i rama och
och afven poetiskt alltfor tomma trostloshe-
ten. Men i de béasta styckena kommer ett
manligt, ej oprofvadt kynne fordelaktigt till
synes. — | Ny var, af ljusare gemyt, ar det
den askadliga naturens och arstidernas
stdmningar, som tolkas med behag och kar-
lek, om ock med tdmligen ringa egenart.

Men alla de andra? Ernst Ekman med
sina idylliska funderingar:

jag, som ar s& snall mot djuren —
varfor skalla alla pa mig~

—eller:

Det onda ar en tjuj, som stal,
en bof, som slogs med knif,

det goda &r en stadsjiskal,
en drifven detektiv.

— eller, ndr han &ar som bést och ger sina
tillgifna, nagon gang rorande kanslor for
hard och eget och for liten son. Hvad skall
man darom saga?  Sprunget ur ett godi
hjarta ar det, alltsammans, och det finnes vl
vanner, atminstone om man skulle doma
daraf, all boken bar n:r 10 i forfattarens for
mig hittills obekanta produktion..  Navail,
lycka till!

Sy Edra kappor och kladningar sjalf.

ndgot i Eder smak till billigt pris.

Begar prof pd vara prima fill- :
verkningar af Kapp-, Drakt- & Kladningstyg. Ni finner alllid -
Kop &fven Schalar, Filtar och Resplad \

hos A.-B. C. O. Borgs Soners Fabriker i Lund.

SPC<& 1

A DEN OPPNA PLATS BREDVID
&1& Valdemarsuddes corps de logis, dar
forut stod en gammal trdbyggnad,

VAN 2 f . - -/
b som nagon tid anvéndes till ateljé,

reser sig nu prins Eugens galleri,
bygdt af arkitekt Boberg. Den hvifa fasaden med
sin portik har grekiska linjer, det moderna draget
infores af lanferninen, som ger det starka ofor-
medlade ofverljuset at galleriets storsta sal. Gal-
leriet ar medels en underjordisk gang forbundet
med hufvudbyggnaden. D3 man star vid dess myn-
ning ser man en fil af tre salar och kartongen till
freskomélningen ”Sol &fver staden” frén Oster-
malms laroverk i fonden.

Den moderna svenska konsten &r talrikt repre-
senterad i den furstlige konstndrens tafvelsam-
ling, fran nittiotalets stora namn allt intill Leander
Engstrom. Man gor ovillkorligen den reflexio-
nen att ett betydande mecenatskap ligger bakom
densamma, men ett som maste vara enbart ange-
namt for dem, som bli foéremél darfor, eftersom
denne mecenat icke koper for att skryta eller
hjalpa, men darfor att han vill 4ga ett konstverk
som han éalskar. En stor tillfredsstéllelse bor det
vara att veta sina konstverk placerade med sa-
dan omsorg som hér &r fallet, med godt utrymme
att gora sig pd och godt utvaldt sallskap.

Talrikast foretrddd &r naturligtvis prins Eugens
egen konstndrsgeneration med dukar af Liljefors,
Eugen Jansson, Karl Nordstrom, Nils Kreuger,
Zorn och andra. En plats for sig intager en Jo-
sephson-samling frdn konstnarens senare sjuka
period.

Af prinsens eget konstnarskap far man en
mangsidig bild. Har finns sommarbilder fran
Tyresdé och framfor allt inloppet till Stockholm i
alla de dagrar och stamningar, som arstiderna och
dygnets timmar ge frdn Valdemarsuddes hoga
terrass, konstverk, som vittna om det mest intima
och kérleksfulla nalursfudium. Man laser ur dem
en kunnighet, som endast nds genom oerhord flit
och en inspiration, som endast gifves en fodd
konstnar.

Prins Eugen forevisade i fredags sjalf sitt galleri
for pressen. | den blda vackra novembermorgo-
nen med sol Gfver var Herres konstverk Djurgar-
den och ofver de manskliga konstverken i sa-
larna gjorde detta nya hem for konsten ett be-
tagande intryck. Valdemarsudde, ett af de vack-
raste moderna hern i Sverige och sékert det dar
natur och konst ingatt den mest harmoniska fore-
ning, har fatt en ny sevardhet, som starkare un-
derstryker dess karaktar af en konstnars och en
furstes skapelse.

— oll

Elisabeth 6stman

bockerna.

Som debutanter framtrada daremot, af
allt att doma, de tre aterstdende stranga-
spelarne. Den glédande passionens fore-,
tradare bland dem &ar Gideon Molin:

Lif som lockar mig, lif som foértar mig,
lif, du bar afgrundens makt i ditt skote.

Hvart dina vingars allmakt bar mig

kommer jag elden, elden i mote.

Det ar ju inte sd daligt, till att borja
med!... Och i samma stil gar det boken
igenom, ibland gnisslande under lidandena,
ibland ocksa litet gladare, men i dei hela
dock ganska trist. Boken &r &gnad "Till mi-
na vanner” och kunde sakl6st ha stannat
inom vankretsen, ehuru den ju visserligen
ej torde komma att gora mycket rabalder
darutanfor.

For att inte vara oréttvis, skall jag cite-
ra ocksd ur nasta man, Fogelgrens Tre sma
visbocker, i sjalfva verket sammanslagna
till ett enda héfte af erkdnnansvéardt blyg-
samma dimensioner. Dar lases da féljan-
de Lefnadsrad:

Lilla van, .
blir dig lifvets hingst for yr,
haller han sig ej i styr,

utan kastar af dig tvart,
da ar grata inte vardt,
men,

lilla van,

hoppa opp igen!

Jag returnerar vanligt radet till den drade
afsandaren och Ofvergar sedan till Gustaf
Lindborg, at hvilken jag efter ofvervagan-
de bestamt mig for att rdcka den slutliga
segerpalmen. Infér Boklins kanda tafla
Dodens ¢ har han inspirerats till en dikt,
som forsatligt narmar sig den genre, dar man
ger hvar och en af alfabetets bokstéfver
sin lilla vers. Ni vet ju?

Zebran ar ett randigt djur,
randerna ga aldrig ur!

Eller hvad skall man eljes tycka om de i
den antydda dikten strodda sma spraken,

sddana som:

Ofver tysta vatten far du,
dddens'o framfor dig har du.

kokhok
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EN DECEMBERAFTON PA DROTTNINGGATAN, DA HELA STOCKHOLM KOPER JULKLAPPAR.
Teckning for Idun af Gunnar Widhoim.
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"“HIEN KANDE SILHUETTECK-

v naren John Lekseil, af hvars

konst Iduns lasare foruf sett

A prof, senast i den traffande

— karaktéristiken af prosten
Lekseil, hans far, har klippt nagra roliga
julbilder, som vi i dag afbilda. Herr Lek'
sells formaga att karaktarisera med saxen
fornekar sig ej heller har. Se t ex. pa
tiggaren, som mottar slanten, flickan och
pojken, som betrakta den lilla julgranen,
far burit hem fran skogen, eller det gamla
paret, som tar sig en skvallersiund nere i
hogra hornet.  Kompositionen innehaller
ocksa en fixerbild och vi ha tilldtit oss
anta att den gustavianska profilen tillhor
Bellman. Del ar inte blott den otroliga
fardigheten att handskas med verktyg och
material man beundrar utan det vakna
O0gat med den humoristiska glimten.

Ay.Vi'r.

K\/



Farlig lifvets rannurban,
vtllsam doddens ocean.

Ofta 6fver morkrets sjo.
tanken gar till dédens 6.

Forfattaren visar ofver hufvud taget en
gifven bojelse for epigrammets form, och se
har det uttryck han ger at sin lefnadsfilo-
sofi:

Afjordens frojder
blott en jag funnit,
som ej forbrunnit
till aska i mun:
min cigarr.

Det skulle sannerligen vara en ondédig
grymhet att icke nu lamna honom ostérd
med denna utmarkta cigarr i munnen, me-
dan vi sjalfva smyga oss ofver till prosan.

Att 70- och 80-talen redan aro oss nagot
helt aflégset, knappast mindre frammande
an seklets tidigare halft med det roman-
tiska 30-talet, far man ett nastan Ofverras-
kande starkt intryck af vid genomlasningen
af Lyran, interiorer fran de forstnamnda
decenniernas  konstnarliga och litterdra
Stockholm, utgifna af Lotten Dahlgren
sdsom en fortsattning pa hennes lyckade
och omtyckta ”Norrldndska sléktprofiler”.
Lyran handlar namligen om det under en
gangen epok sd kanda och iongifvande
Limnellska hemmet, hvars véardinna, den

lilla  Fredrika Forssberg, sedermera fru
Svedbom, slutligen fru Limnell, vi minnas
fran de tidigare volymerna, fran hvilka

denna nya, i afseende pa fin och medryc-
kande framstallning i ingen man skiljer sig.

| Lyran spelas forsta rollerna af de un-
der beteckningen Signaturerna bekanta
70-talsstorheterna, Wikner, Snoilsky, Wir-
sén, Nyblom, Edward Béackstrom, Ernst
Bjorck m. fl. ~ Men man ser dar ock-
sa vetenskapens foretradare, en Retzius, en
Gyldén, bréderna Wallis, samt icke mindre
den musikaliska vérlden, foretrdadd af i det
hela allt, som sjong och spelade i Stock-
holm innan nutida O6ron &nnu voro Gppnade
for att hora. Froken Lotten Dahlgren har
sorjt  for att vi, om &n blott i forbifarten,
skulle fa bli presenterade for dem alla, och
genom hennes forsorg fa vi blicka in i deras
festliga lag. Vi hora dem appladera — sa-
vida de icke sjalfva upptrada, och vi fa del
af de entusiastiska artigheter samtliga af-
leverera till samtliga. Ljusen strdla, maten
ar riklig, kvinnorna dro poetiska och skona,
och ingenting bryter harmonien, ty odjuren
hallas utanfor. Vi, senare tiders barn, veta
ju, att ett och annat dock under den iiden
jaste utanfor Limnellska salongens ombo-
nade grénser, men gasterna darinne synas
svafva i sill okunnighet om nagot sadant.
Det intrycket far man verkligen af Lotten
Dahlgrens bok, att ha forflyttats in i en
bjudningarnas gyllene alder! Det ar sill-
skapslif och fester, och dar rader den béas-
ta ton. Den tyvarr litet illa uppfostrade
Ernst Ahlgren, som likvdl var pa modet,
inger en forklarlig oro genom sitt oberék-
neliga satt att hylla misshagliga larare (Ge-
org Brandes!) — det ar det enda torne jag

funnit i rosenkransen, oafsedt naturligtvis
personliga sorger for kretsens olika med-
lemmar.

Det &r emellertid inte min afsikt att miss-
unna de lyckliga deras lycka! De hade ro-
ligt, och det var for dem en mycket viktig
sak. For dem hade framfor allt en enda
dag i veckan lifgifvande vérde: soéndagen.
Fru Limnell sjalf gjorde dessutom en hel
massa godt och synes ha varit en af dessa
sillsynta och fortjusande naturer, for hvilka
gladja andra ar den storsta glddjen. Men
det ar forunderligt hvad alla dessa framsta-
ende foretradare for 70-talsidyllen redan
dro oss fjarran. Af deras tid foddes

dock var egen, for att vaxa upp till
en kamp och brytningsepok pa s& manga
omraden, en epok fran hvilken utan tvifvel
Limnellska salongens koryféer med afsky
skulle vandt sig, om de fatt skada den i
profetiskt blixtljus, under en af de stam-
ningsfulla aftonunderhallningarna. Att
ndgra af dem verkligen ocksad sedan gjorde
det, veta vi t. ex. genom vittnesmalet- af
Wirséns hela lifsgérning.

Men vi, hvad saga vi sjalfva?  Ville vi
byta? Jag tror det ej. Detta bestamda
intryck kvarstar hos mig efter lasningen

om den vittra kretsen: ordet, om ocksa ty-
varr ¢j alltid s elegant valdt, har ersatt
frasen. ldéer ha tradt fram i skona tankars
stélle. Lif brusar, eller vill brusa, dar sall-
skapstalangen fordom i férsta hand rege-
rat.  Oadlskvéardare ha vi kanske blifvit.
Men for min del & det — med all nodig
respekt for det vordnadsvarda, som gatt —
dock inte "den gamla goda” tiden jag skul-
le vélja.

Troligen inte Ture Nerman heller,
sddan han manifesterar sig i en liten bok:
Olympen, en Uppsalaskildring, icke ro-
man, icke novell, egentligen en kronika
kring det for alla, hvilka kaénna till Uppsala,
valkanda stora huset vid V. Agatan och
dess fingerade, eller kanske portratterade
invanare ur studentvarlden — och forst som
sist md sagas, ty inskrankningarna komma
sedan, ett fortraffligt uppslag.

Jag maste erkanna, att fa ting for mig ge
en mer makaber féllning &n skildringar af
studentlif. Det blir alltid, eller har hittills all-
tid i dem blifvit detsamma: spleen, fylla,
flickor, forsuttna tentamina. Ture Nerman,
hvilken — vi minnas det fran hans vers —
har den i mangas tycke beklagliga ovanan
att ej genera sig, har icke heller gjort det
har, och de vanliga ingredienserna for ett
studentepos dro denna gang éannu kraf-
tigare an vanligt. Det for mitt vidkomman-
de makabra intrycket af stelnad gladjegest,
af maskerad, bara for att det skall sa vara,
uteblir heller ej.  Men till min sympatiska
fagnad finner jag, att forfattaren sjalf sy-
nes dela mitt satt att se. Han har sidor i
sin bok, dar han sjalf vander den ryggen
och blottar sina verkliga ideal. Han har gj
latit dupera sig af sitt amne, hur kart det
an ma ha varit, och han kan se med friska
6gon mot friskare lifsoden. Felet i hans bok
ar, att han icke fixerat dessa sina linjer. Det
har blifvit blott 16sa blad, dar det dock
fanns ansatser till en malning af sekelbor-
jans Uppsala, pa godt och ondt, med hur
kraftiga ingredienser som helst, géarna for
mig, men med utsikt 6fver samhallskroppens
hela lif, till hvilken universitetstillvaron lik-
val endast ar en af forgardarna.

Vida mer artistiskt fini, med vald be-
gransning, framstar Waldemar.Swahns
lila kaserisamling om Stockholms-
backfischen. Det ar ju latt gods, bju-
det att njutas for 6gonblicket, eller att gom-
mas blott sdsom man goémmer en eller an-
nan souvenir frdn nagon lustig episod; men
stannar man klokt héarvid, kan man finna

1] - . 13
Nu ar iiden
att verkstilla prenumeration pa

IDUN

for dei nya aret,
om ni vill vara forvissad om att redan frdn 1 ja-
nuari ordentligt erhalla er tidning. Postverket ar
namligen omkring arsskiftet sa ofverhopadi med
arbete, att man sérskildt bedt oss inprénta 6nsk-
vardheten af att abonnemang, som skall laga sin
borjan redan med ingangen af nasta ar, verkstalles
i midten af december.

- 6l4 -

boken nog sa lyckad.  Backfisch-jargong-
en &r traffad, en ganska akta doft af Stock-
holmsfernissa moter en fran bladen. Och
laser man utan pretentioner liksom det &r
skrifvet, kan man godt ha roligt en stund.

| foretalet till en liten broschyr af P &r
Lagerkvist: Ordkonst och bild-
konst skrifver August Brunius, att det nog
héndt litet hvar att i sallskap af nutida unga
man hora uttryckas forakt eller "blek likgil-
tighet” for modern skonlitteratur, samtidigt
som han medger, att denna litteraturs 1&-
sekrets obestridligen véxer och vidgas.
Men, menar han, de unga mannen i fraga,
till hvilka vi olvifvelaktigi fa rakna saval
honom sjalf som broschyrens forfattare, de
tillfredsstéllas icke af denna litteratur, ehuru
de taga del af den (hvarfor?), och det-
ta skulle vara ett tidens tecken. De unga
ménnen skulle vara exponenter af en all-
mén olust. Och om denna olusts beratti-
gande handlar sedan broschyren, samt om
bildkonstens &fverlagsenhet i vara dagar
gentemot ordkonsten, och slutligen ocksa
om hvad forfattarne skulle ha att lara, i
forsta rummet af — kubismen.

Jag har ej tillfalle att &gna den lilla bro-
schyren nagon langre artikel, ehuru spors-
malet ar intressant nog. Kanske hade fres-
telsen varit storre, om skriften sjalf statt me-
ra betydande. Som den é&r, forlorar den sig
i allméngiltiga spekulationer, och dar vi
onekligen med lifligt noje skulle motsett en
grundlig analys (jamte exempel, ty de ge
alltid en framstéllning nddig tydlighet) af ti-
dens riktlinjer, saddana forfattaren till bro-
schyren ser dem och saddana han menar att
forfattarvarlden i gemen forbiser dem, dar
drar han sig ur spelet med den foga origi-
nella uppmaningen att, utom kubismen, stu-
dera gamla urkunder, indiska och island-
ska, samt Flaubert! Denna tulipanaros kan
hvem som helst sdga, liksom hvem som
helst kan ge luft at missnéje, men det blir
0ss inte nog.

Ty i och for sig ar broschyren med dess
uppsat valkommen. Fyller icke skonlittera-
turen de kraf, dem tiden har lof att stalla pa
sin spegelbild, speglingen menad e blott
for ytan, sa vilja vi garna ofverbevisas dar-
om. Ris skadar ej, om rattvist. Icke minst
forfattarne, af hvilka sékert de flesta, och
i alla fall de, som mena allvar, kdnna att ti-
den &r i rorelse, att ndgot brytes, nagot sker
— icke minst forfattarne, som sagdt, skulle
motse en dylik uttbmmande analys med in-
tresse.  Men af Par Lagerkvists broschyr
kan jag ej lasa ut nagon analys och endast,
utom goda rad, en positiv fordran: den pa
strangare komposition, mindre realism i de-
taljen, storre, adlare, mer befriande helhets-
verkan.  Jag delar dér hans mening och
glader mig att se den uttalad.

Men nar han, utgaende fran Poes berém-
da dikt Korpen, forestaller sig, att dar en-
bart och blott medveten berdkning utifran
skapat verket, maste jag opponera.  For
skalden sjalf stallde det sig sa — han har
ju vittnat darom — men utan den gudomliga
gnistan hade dock intet frambragls!  Det
ligger ett kortsynt fornekande af genialite-
ten, storre eller mindre, men alltid som en
forsta hands och oforyiterlig egenskap, i en
dylik tro. Poe gjorde ett glansande experi-
ment, men uttémde ej frdgan. Den, som
skapade Korpen, var ej blott byggmastare
— och den, som blott ar byggmastare skall
e nd langt. Vi fd noja oss med att begdra,
att afven snillena, stora och sma, i var tid
som alltid, larde sig att underkasta sig skol-
ning, sofring.

Har jag forstatt det véasentliga af Par



Lagerkvists fordringar ratt, sd ga de just
ut pa det. Och att ordkonstnarerna just nu
kunde ha att lara af de kraftigt metodmed-
vetna yngsta bildkonstnédrerna ligger det en
riktig tanke i. Jag har med mina rader
framfor allt velat papeka den till sin ton
sympatiskt affektfria lilla broschyrens fram-
trdidande. Men vi be om en grundligare,
om en mer askadliggorande utredning nés-
ta gang! MARIKA  STJERNSTEDT.

Ungdomslitteratur.

ULFLODEN AF BARN- OCH UNG-
domsbocker tycks i ar hufvudsakli-

en omfatta tva gruXPer: afveniyrs-

dcker och sagor. s. k. flickbdc-

ker och verklighetsskildringar for

barn gifves endast ett litet fatal. Sa

mycket mera vélkomna_aro_darfor de nya 1-kro-
nas-upplagorna af tva sa roliga och vardefulla
bocker som Laura Fitinghoffs "Barnen fran

Frostmofjallet” och Ethel Turners “En
liten yrhatta”
Uppsjon af afventyrslitteratur stir patagligen i

narmaste samband = med scoutrgrelsens utbre-
dande i vart land, nagot som ocksa ifraga om at-
skilliga arbeten tydligen angifves. Det ar ej utan
att underrubriker, sadana som “For vara scouter”,
redan atskilliga ganger fatt utgdra skyddande for-
kladnad for alster, hvilka ej haft det ringaste att
%t')ra med friskt, hederligt scoutlif, utan dar Nick-

arter-romantiken i stallet ratt ordentligt florerat.

De afventyrsbocker, som kommit ut till denna jul,
sta emellertid i allménhet pa en tamligen hdg niva,
om man bortser fran franvaron af nya uppslag och
idéer. Temat ar det gamla vanliga: tva pojkar,
som gLe sig af hemifran, upptagas af nagot fartyg,
lida skeppsbrott, hamna pa nagon obebodd ¢ eller
pa kusten af nagot exotiskt omrade och dar raka
ur lifsfara i lifsfara. Markvérdigt ar emellertid att
se, hur temat kan varieras och boken goras sa
rolig och spannande, attt. o. m. en forhdrdad re-
censent har svart att l&gga den olast ifran sig.

Ett af de allra framsta rummen i afventyrslittera-
turen intager Fritzes omsorgsfullt redigerade
Scout-bibliotek, hvilket nu utsander "P almon”
af Herbert Strang och "Bland farmare och
kaffrer” af A, G. Hales, bada i fortraffliga be-
arbetningar af Richard Melander. | den forsta for-
flyttas vi till en vulkano i Stilla hafvei och fa folja
ett par pojkars harda kamp. Det ?aller for dem
icke blott ‘att skaffa sig litsuppehélle utan ocksa
att tvinga sina forra kamrater bland besattningen
ﬁa fartyget, hvilken gjort myteri, att arbeta for
ela det lilla samhallets bdsta. ~ Utan att anlita
nagra grofva medel har forfattaren skapat en rik-
tigt spannande och rolig bok. — | "Bland f ar-
mare och kaffrer” aro hjéltarna tva fattiga
bondpojkar, skildrade con amore med all deras
initiativrikedom, tjufpojkakiighet och med — hjar-
tat-pa-ratta-stéallet-karaktar. ~ Skada blott, ~att
kaffrernas uppror ar beratfadt med sa pass myc-
ken fordom mot de svarta. )

Fran Norsiedtska forlaget foreligga: Genom
Oknen, Berdttelse fran Mahdins tid af ingen
mindre &n Nobelpristagaren Henryk Sienkiewicz,
"Var redo!” af A’ W. Dimrock och "En
svensk pojkes afventyr” af A, Macfie.
"Genom Oknen” ar en af de framsta afven-
tyrsbocker, som utkommit pa de senare aren —
helt enkelt briljant med sin rikedom pa egendom-
liga och spé&nnande handelser och sin underton af
ridderlighef och nobless. Den unge hjdlten ar val
agnad att bli ett gossideal, och da dartill kom-
mer, att boken &fven litterart haller mattet, ma
man ju lyckonska forlaget till denna vinst for dess
ungdomshibliotek. | "Var redo” far man be-
vittna tva onaturligt radiga och skickliga scou-
ters &fventyr, deras strider med alligatorer,
skallerormar  och andra farliga djur. Och som
pojkarna dro hyggliga, och farorna intressanta och
omvaxlande, lampar suioju boken till julklapp at
vara scouter. — Pa ett lagt plan star daremot “E n
svensk pojkes afventyr” dar man bok-
stafligen ramlar ur fara i fara. Miljon &r endast i
borjan svensk, sedan utgdres den dels af obebod-
da Oar dels af indianomraden. Den onaturligt usle
bofven — SJdrdfvaren—up[;)rorsmaka}ren — dodas
oupphorligt men dyker alltid gladeligen upp igen.
En sadan hetsjakt af farligheter &r ej nodvandig
for att ?bra en pojkbok rolig. — Af liknande kynne
ar Karl Mays "Skatten i Silfversjon”
Wahlstroms forlag), da daremot “Skattso-

arna” af Curwood pa samma gang som
den ar full af intressanta och spannande handelser,
haller mattet i fraga_ om proportionerna pa farlig-
heterna_och just darigenom I langden roar mera. -
Synnerligen rolig &r ocksa Hugg Falks "Gd@ran
Blix och Zuluprinsen” % hlén och Aker-
lunds forlag), beréttelsen om en svensk gymnasists

afventyr i Afrika vid tiden for boerkriget, da han
t. o, m. far vara med om att radda presidenten
Krel\(lqer fran att raka i engelsmannens hénder.

"Nybyggarna vid Missour i”, en ny, na-
got forkortad quIaga af Richard Melanders hégt
skattade indianbok ™ | Sitting Bulls land”
har utséndts som 1-kronas volym fran Ljus' for-
lag. — Till slut ma namnas Gustaf Dillbergs A f-
ventyr pa_Makate a-6 n och "Kannibal-
lif pa Nya Zeeland” (Gleerups forlag), bada
dock obetydliga.

Ett hedersrum alldeles for sig i var scout-
litteratur intager naturligtvis Sven Hedins be-
arbetning for ungdomen af sina Tibetanska
afventyr, "Scoutlif i Tibet”, tillagnad
Sveriges scouter. | frdga om halsbrytande
faror och afvenfyr torde den kunna tillfreds-
stalla &fven den mest fordrande pojkfantasi.
Och da bakom allt detta underbara star
verkligheten sjaff, gosselynne och ett stra-
lande mannamod, bér ju boken, isynnerhet
som den foreligger i en med vackra illustra-
tioner forsedd, frefligt utstyrd 1-kronas upp-
laga, finna vagen till manga svenska hem.

MARIE LOUISE GAGNER.

Fran scenen och estraden.

OM DEN BJARTASTE KONTRAST

fill Bizets alltfor veka opera “Parl-

fiskarne” har Kgl. teatern nu fram-

fort Ermanno olf-Ferraris  vald-

samt lidelsefulla tonskapelse “Ma-

) _donnans juveler”. Det ar en musi-
kaliskt oldmjd produkt, déar det sydifalienska blo-
dets sinnlighet aterspeglas i ett partitur af myc-
ken yttre fagring, men som ocksa utmérkes af en
bedttvande klangstruktur. Afven handlingen &ger
en elementér kraft med sin sallsamma, ej alltid
smakfulla blandning af jordisk véllust och exta-
tisk madonnadyrkan. Fru Oscar sjong och spe-
lade glansande det mycket krafvande hufvudpar-
tiet, fortjanstfullt understodd af hrr Oscar och
Stockman. Up[)sattnmg och regi aro for-
traffliga, och af alla tecken att doma blir pro-
grammet af de bestandande. — Afven Svenska
teatern har vunnit ett succésstycke. — Det finns
godt om _dramatiskt stoff hos en sadan gestalt
som Katarina 1l af Ryssland, och forfattarne, hrr
Melchior Lengyel och Ludwu};_ Biro, ha ocksa med
mycken bravur tagit henne Till pretext for en fin
och roande intrigkomedi, hvari man far bevittna
hur denna den passionsfyllda kvinnlighetens re-
presentant slites mellan sitt kédrleksbehof och sina

Katarina Il (fru Brunius) och grefve Alexei (hr Ek-
man) i "Katarina Il af Ryssland” pa Svenska tea-
tern. Atelje Jaeger foto.
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statsafférer. Fru Brunius %af en lysande bild
af kejsarinnan och en &ém och intim af kvinnan.
Som hennes gunstling utmdrkte sig hr Ekman
enom ett af unlgd_omllg eld genomtrangdt spel,
vartill kom hr Klintberg, som genom sin spiri-
tuellt karaktariserade hofkansler “satte kronan pa
den fortraffliga ensemblen.

Ater ett nytt program p& Dramatiska teatern, en
engelsk  sedekomedi “Lustresan”, af Stanley
Houghton. ~ Konflikten, en forlofvad ung man, som
forfor en arbeterska och den i foljd daraf uppkom-
mande fragan, hur saken bast skall arrangeras:
med pengar som vederlag, ty den unge mannens
far ar mycket rik, eller en aktenskaplig férbindelse
med arbeterskan, later oss fa en nog sa intressant
inblick i hur ett erotiskt problem som detta ter sig
infor engelskt askadningssatt.  Rollinnehafvarne
passa dock mindre vél for sina uppgifter, med un-
dantag af hr August Lindberg, hvilken som
den unge mannens far verkligen synes ha kommit
forfattarens intentioner néra. .

Oscarsteaterns nya operett, "Flickan fran vilda
vastern”, ar en mycket rorig_komposition, med en
och annan komisk skiftning i musik och handling
och ett ungt vackert ansikte, froken Brogrens,
hvilket ungefar utgdr kvéllens hela behallning.

”Strandvagens drottning” pa Sodra teatern blef
med rétta ett dundrande fiasko. ) .

Hvarfor har August Blanche &nnu inte fatt en
staty i Stockholm?" Han, skildraren af var hufvud-
stad sadan den tedde sig i fOrra seklets midt,
borde val finnas i brons nagonstddes inom Stock-
holms hank och stér — battre eller atminstone lika
fortjant att utmérkas med en sadan arebetygelse
som vissa andra forevigade svenskar.

Ett akta barn af sin tid och sin stad som han var
har han i atskllllglt af sin diktning efterlamnat en
sent bleknande bild af ett &ldre Stockholm.

_Det var darfor en utmarkt ide af Intima teaterns
direktion att framfora ett sa pass typiskt alster af
hans dramatik som "Positivhataren”. =~ Jag gar
géarna med 7pa ,att bortse fran sjélfva mtrlgen | det
nu mer &n 70-driga lustspelet — den var for ofrigt
séllan Blanches egen uppfinning och har hér en
starkt féraldrad pragel — men hvad som fortfa-
rande bibehaller sig infor var tid &r sjalfva tyE-
skildringen och koloriten 6fver det gamla Stock-
holm med dess smaborgerliga och gemytliga ton.

Den en smula koleriske kéallarméstare Propp
med sin svaghet for den lilla "yddevallaren” —
hvilken marklig kontrast f. 6. till vara dagars flotta

uldkrogsdirektorerl — hans kypare och faktotum

nacksell med ulltappar i éronen och det tvifvel-
aktiga vinblandningsreceptet pa sina fem fingrar
och den pa vigilansen lefvande elegante_l6jtnanten
v. Sparch — alla &ga en tidsfarg, som inte &r att
taga miste pa. =~ Och sa det goda humoret 6fver
det hela med nagra latta afskuggningar hér och
ddri_ Bekymren gingo hastigare oOfver den tiden,
atminstone i diktarnes fantasi, och tva ganger tva
var fyra sa visst som att det ofta nog gors till fem
i vara dagar. Spelet ar ¢fver hufvud taget till-
fredsstéllande och pa ett par hander fortraftligt —
en sadan tungfardighet och ett sa glittrande spgluf-
verhumor som utvecklas af den mangsidige herr

Lars Hanson ar ensamt det ftillrackligt att
stddja den framgang, som Positivhataren vunnit
infér sena tiders barn. En komplimang ocksa at
herr Knut Michaelsons stilstarka regi.

Infor ”Skrakdping i Stockholm”, bearbetning ef-
ter en frammande idé af Harald Leipziger, blir
man daremot allt annat an uppfriskad. De enda
ljuspunkterna i detta barnsliga sammelsurium &ro
kupleitforedragen af herrar Wallén, Strand-
man och Nilsson. — )

Konserterna dugga fortfarande tatt, trots den sig
nédrmande julen, da publikens musikbehof framst
torde tillfredsstallas af butikernas och de stora
magasinernas mer eller mindre melodiska sorl.

ammarmusikforeningens tredje kon-
sert, helt &gnad Emil Sjogren, hade emellertid loc-
kat fullt hus i Musikaliska akademien. Komponis-
ten har nyligen fyllt 60 ar, men hans musik &r fort-
farande "ung, varm och melodiflédande.  Hans
femte violinsonat, som nu framfordes for forsta
gangen, har_en fagert lyrisk hallning, hans A-dur
sonat for violoncell och piano likasa, ehuru den
medverkande violoncelien under herr L. von
Zweygbergs strake envist végrade att ?a
in darpa. Den skrek och skorrade och rojde i allt
ett_patagligt misshumor.

Sangerna till Josephsons och Helena Nybloms
texter voro fortjusande och tolkades vackert af hr
E. EIfgren. ~Komponisten, som delikat skotte
pianopartierna till samtliga kompositioner, hylla-
des entusiastiskt. Tillagga vi sa, att hr Kjell-
strom skotte violinstdmman i inlednings- och at-
slutningssonaterna  med mycken artistisk charm
och varroe, blir slutomdomet, att konserten lam-
nade ett soligt intryck, vélkommet att taga med
sig ut i den morka decemberkvéllen.
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finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser hos
A.-B. Nordiska Kompaniet, Stureplan.

Den omtaligaste mage for-
drager med latthet och tillgodogér sig
Vasens svenska Jarnpreparat “Ferrol*.

Darfér verksammast vid blodbrist
och allmin svaghet. P4 alla apotek
till 2 kr. fl.

Vid emaljmalning af husge-
radssaker af tra, bleck, korg-
arbeten, blomkrukor m. m.,
bor alltid den béasta emalj-
fargen anvéndas. Ingen kan
i hallbarhet och brilliant ut-
seende mata sig med China-
lack. Arsenikfri enligt nya
giftstadgan.

Erhélles hos alla farghand-
lare. Fabrikanter: Dorch,
BacksIn & Csos A.-B., Gote-
borg och Stockholm.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand
Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-

derskurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 14—20 DEC. 1913.

SONDAG. Frukost: Smérgésbord;
sauté a la gourmet; mjolk; kaffe el-

ler te. Middag: Juliennesoppa med
klimp; stekt anka med salader och
kastanjepuré; vaniljsuffle med sylt.

MANDAG. F:rukost: Smérgésbord;
hafregrynsgrot med mjolk; sillgratin;
kaffe; eller te. Middag: Pudding af
kott och risgryn; krusbarssoppa med
skorpor.

TISDAG. Frukost: Smoérgasbord;
stekt risgrynskorf med lingon; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Palster-
nackspuré med rostadt brod;
torsk med senapssds och potatis.

ONSDAG. Frukost: Smérgasbord;
hafremjolsvélling; sillsalad med skarp-
sds; mjolk; kaffe eller te. Middag:
Njnrkalfstek med brysselkal, potatis,
saltgurka och lingon; petits-choux-
pudding med saftsas.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord;
makaronigratin; pannbiff med potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag: Ar-
ter med flask; plattar med sylt.

FREDAG. Frukost: Smérgasbord;
br¥fnt stangkorf med potatis; mjolk;
kaffe, eller te. Middag: Kalops med

kokt

patent. Hafregryn et
Hafpemjol

Forsok GYLLENHAMMARS
patenterade Hafregryn och
Hafretnjél och ni kommer att
saga, att det basta ar godt
nog. Sedan fortar ni intet
annat hafrepreparat. Delikata!

LORDAG." Fruk o st: Smérgasbord;
flaskkotletter med potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kabeljopud-
ding med smalt smor; vinsoppa med
biskviar.

RECEPT :
Sauté a la go.urmet (f. 6
pers.). 1 kalfnjure, (1 lit. vatten, 1
tsk. salt till blanchering)., 1 svinfilé,

1 msk .salt, Vs tsk. hvitpeppar, 1
msk. finhackad portug. I6k, Vs Ht.
r& potatis, 2 del. brun buljong, 2 msk.
madera.

Till formen: 1 hg. smor, 2 msk-
stotta skorpor.

Beredning: Njuren blancheras,
d. v. s. lagges i kallt, saltadt vatten,
far koka upp och koka utan lock
3—4 min., hvarefter den ligges pa
sikt och far kallna. Den skares i
skifvor och kryddas. Filén torkas med
en duk urvriden i hett vatten, skéres
i tunna skifvor, livilka klappas ut och
ingnidas med kryddorna. Potatisen
skalas och skéares i skifvor. Loken
skalas och hackas fint. — En eldfast
form smorjes med en del af smoret.
P& bottnen af formen lagges ett hvarf
potatis, litet salt strés ofver, darpa
ett hvarf filé och njurskifvor. iSa
forfares tills det blifvit 3 hvarf pota-
tis: och 2 hvarf kott. P& hvarje hvarf

stros loken, och resten af smoret
lagges i flockar ofvanpa. Buljongen
tillsattes och de stotta skorporna

stros ofver. Anréttningen séttes in
i ordinar ugnsvarme att steka omkr.
1i/i tim. En kvart innan den ar (far-
dig pahalles vinet. Sautén serveras
som frukostrétt.

potatis; stekta &pplen med vispad \aniljsufflé (f. 6 pers). 5
gradde. del. god mjolk, 1 stang vanilj, 1V2
Begar prof pa vara nyheter i svart, hvitt och kulort:
Crepon, Faconnés, Chinés, Ottoman, Messaline,
Mousseline 120 cm. bredi fran 95 6re meiern, Sammet

till kladningar och blusar.

Plysch till jaketler och kapor.

Saval som blusar och rober med &kta Schweizer-
broderier i batist, ylle och siden. )

_ Vi sdlja endast garanteradt solida sidentyger direkt
till privatpersoner™ portofritt och redan Tortulladt

till bostaden.

Sehweizer & Co, Luzem S 4 (Schweiz).

Sidentygs-Export

— Kungl. Hoflev.

msk. smor (30 gr.), 2 msk. hvetemjol
(20 gr.), 1 msk. potatismjol (15 gr.),
4 hela agg, 50 gr. socker, 2 agg-
hvitor.

‘)I'ill formen: V» msk. smor (10
r).

Beredni g: Mjolken kokas med
vaniljen, med lock, omkr. 8 min., el-
ler tills vaniljsmaken &r lagom stark.
Smoér o-ch mjol frasas 2 min., den
kokande mjolken spades pa och sme-
ten far koka 2 min., upphalles och
faP kallna. Aggen vispas med sockret
10 min. och tillsattas, litet isander,
under rorning. Sist neds,karas de till
hardt skum slagna &agghvitorna och
massan halles i smord pajform och
graddas) i ordinar ugnsvarme omkr. 40
min. Serveras genast ur formen med

sylt.

Pudding af kott och ris-
gr (f. 6 pers.)). 12 kg. benfritt,
stekt eller kokt kott, 1—2 rodlokar,
4 msk. smor (80 gr.), 2 tsk. salt
(10 gr.), Va tsk. hvitpeppar, 3—4 del.
steksds eller god buljong.

Ris: IV2 del. risgryn (150 gr.),
IvVé Ht. mjolk, 1 msk. smoér (20 gr.),
2 &gg, 1 tsk. salt.

Till form en: V2 msk. smor (10

gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Kottet skares i tun-
na skifvor eller hackas fint (males
ej). Loken skalas, hackas och bry-
nes i smoret i en stekpanna, kottet
ilagges och brynes val, kryddas och
blandas med den kokande buljongen
ellern sasen.

Risgrynen skéljas med kallt vat-
ten, skallas i hett vatten, pasattas
i den kokande mjolken och fa& koka
mjuka, da de upphallas, blandas med
det kalla smoret och fa afsvalna.
De uppvispade &ggulorna tillsattas
jamte saltet och sist nedskaras de
till hardt skum slagna &gghvitorna.

En pajform smorjes med smor och
bestros med stotta skorpor. Kottet
o<ch riset laggas hvarftals i formen,
ofversta hvarfvet skall vara ris, som
bestir6s med stotta skorpor. Puddingen
graddas i ugn omkr. 30—40 min. Ser-
veras med steksds oller skiradt smor

I stallet for 16k kan fint hackad
salt- eller syltgurka anvéndas. Pud
dingen kan goras enklare genom att
anvanda flottyr i stallet for smor och

utesluta aggen i riset.

Kokt torsk (f. G pers.). 1 torsk
pa omkr. 1Va kg., 12 msk. attika,
21/2 msk. salt (43 gr.).

Beredning: Torsken bestrykes
med &ttika och skrapas val fran stjar-
ten upepét. Den rensas, skoljes myc-
ket wval och torkas. Rommen och

lefvern tillvaratagas, kokas for sig i
saltadt vatten och anvéndas till gar-
nering, af fisken. Ilufvudet, fran hvil-
ket galarna borttagits, skares af jamte
stjarten, emedan de latt falla sonder
vid kokningen. De kunna kokas for
sig och anvandas som gamityr eller
gi'iilj,eras och stekas. P& den tjockaste
delen af fisken gores tre skéror pa
hvarje sida, fisken ingnides med saltet
och far ligga ett par tim. Den torkas
anyo och lagges pa silen i en fisk-
kittel och s& mycket kallt vatten till-
sattes att det star jamt ofver fisken.
Vattnet mates innan det hélles i Kit-
teln och 7 gr. groft salt tillsattas
for hvarje lit .vatten. Locket lagges
pd Kitteln, vattnet far hastigt koka
upp och skummas vél, hvarpd Kkitteln
skjutes till sidan af spiseu och fisken
fardigkokas. Den fordrar stor upp-
marksamhet vid kokningen, som for-
siggdr pad 10—15 min. Upplagges pé
varmt fat med sil, garneras med lef-
vern och rommen, skuren i skifvor,
samt med persilja och smd kokta po-
tatisar. Serveras med senapssas.
Senapssas (f. 6 pers.). 11/2 msk.
smor (30 gr.), 4 msk. mjol (40 gr.),
2—3 tsk. torr engelsk eller fransk
senap, 6 del. fiskspad, salt, socker,
(1 aggula), V2 msk. kallt smor (10

r-)-
géeredning: Smor, mjol och en-
gelsk senap frasas 2 min., fiskspadet
spades pa och sasen far koka 5
min.., afsmakas med kryddorna och sist
ixores det kalla simoret.

Anvandes fransk senap utrdres den
med litet fiskspad och tillsattes sam-
tidigt med kryddorna. Om sd onskas,
afredes sdsen med 1 aggula. Sasen
kan tillagas af mjolk eller buljong
i stallet for fiskspad.

Arter med flask (f. 6 pers. .
6 del. gula arter, 11/, lit. vatten, 1
palsternacka-, 6 hg. rimsaltad flask-
rygg eller bogflask.

Beredning: Arterna rensas, skol-
jas- val, och om de anses hardkokta-,
laggas de kvallen forut i det vatten,
hvari de sko-la kokas. Palstemackan
ska-apas, skoljes ocb lagges i art-
soppan, nar skalen aro bortskumma-
de. Om flasket ar liardt saltadt, bor
det ligga i kallt vatten nagra tim.,
eljes skoljes det blott, sattes pa i
kallt vatten, skummas och far koka
fardigt -omkr. 2 tim. — Arter pdasattas
alltid, i kallt vatten; ar vattnet hardt
kokas det upp fore anvandandet och
far kallna. — Arterna f4 koka upp
langsamt, men darefter koka hastigt
den forsta timmen, da lossnar skalen
lattare. De spadas med kallt vatten
och 'nar skalen flyta upp skummas de
getua-st bort. Skalen bdra noggrannt
borttagas, ty darigenom blir soppan
mindre hardsmalt och smakar battre.
Efter 1—Uy2 tim. -spades med flaskspa-
det, som forut bor afsmakas, och ar-
terna f& koka tills de borja mosa sig,
d& paisternackan borttages. Artsoppan
afsmakas med salt och, om s& 0ns-
skas, med litet mejram eller inge-
fara. Mejram. eller ingefara bor endast
anvandas om paisternackan uteslutes.

Bast blir artsoppa om den kokas
O16

For Julen!

| kartonger afpassade tyger till

Blusar St Kladningar.

Siden
Mtr. cm. Kr. Mtr cm.  Kr.
4. Messaline Apollo 44 5.00 Paillette Oedipus , 85 15.00
4. Paillette Walkyr. , 45 5.80 Paillette Elektra. , 90 16.25
4. Messaline Adamit 46 6.60 Satin Royal. . .. , 90 18.75
4. Satin Diana .... 47 7.80 Crépe Aida. . .. 105 19.00
4. Satin Butterfly . . 49 9.00 Satin Charmeuse 105 21.00
Ylle & Halfsiden.
Mtr cm.  Kr. Mtr. cm. Kr.
1.75. Crépe Mimosa. . . 105 5.00 5. Batist rlegant. . 90 7.00
175. Crépe Tango. .. . HO 575 5 Armine Solide . 90 9.50
175. Crépe Autenit . . . 100 7.40 4. Crépe Mimosa . 105 11.60
1.75. Crépe Fandango . 110 8.50 4. Crépe Tango .. . . HO 13.00
175. Crépe Nizza . .. 120 9.20 4. Franskt Klade. . . 130 14.00

Crépe Firmes i 300 och Siden i 1,200 modefarger!
Begér profverl Alla profver sdndas gratis och franco!

A.-B. NORDISKA KOMPANIET,

STUREPLAN.
IMASI Varldsberémda.
AR .
SINGER 0:0
SYMASKINS  AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla storre platser,
EKSTROMS
OKLJO Kfn-UnN-JBRIK
1 "
Obs.! Akta Goteborgs
VARUMARKET
Hygienkontrollant:
u iy
Tel.: 11 & 929,

Svenska

Sard | NEer i finaste

Olivolja och Tomatsas
for SmoOrgasbordet.

ar basta kraftnaring for
svaga, klena barn i alla &ldrar.
Forordas af lékare
Kopes i apotek, speceri-
& drogaffarer

ARADE HUSMODRAR!
ANVANDEN

MACCARONI

en gang i veckan.
Ménga olika anréattnings-
satt finnes.
BEGAR SVENSK VARA

Herr

TofT'S Dam
Ovillkorligen baésta té,

som erbi. i detta prisl. Bam

Va kg. 2.25,1/4 k?. 115
Forp. i vack. lacker,
bleckkarn. Frakt- o.
gostafg.fr.21.4st.1/» kg.
a 060 fr. Percy F. Lucl
& C:o H. A B, Sthim.

Hushalls-
utgifterna

kunna nedbringas

mea GASENS MINjaID.

Se gasverkets broschyr n:r 28, som er-
halles gratis & gasverkets utstallning.

Gasspisar visas och demonstreras a

Gasverkets Utstallning,

Sthimstel. 60 32. Kungsgatan 54. Rikstel. 28 93.

Mot postforskott fran



msk. smor (30 gr.), 2 del. fint stotta

skorpor, 2 msk. finhackad, persilja..
Till stekning: 2V2 msk. smor
(50_ gir.), 2_del. buljong.

Beredning: Aro kotletterna sma,
boér man till en middag berakna 2 for
hvaxje person. Kotlettraden torkas
med en duk urvriden i hett vatten,
hugges, sd att ett ben foljer med
hvarjei kotlett, hvilken déarefter bultas
latt, putsas och formas. Kotletterna
begjutas med citronsaften, ingnidas
mmed kryddorna och fa ligga- pa hvar-
andra 1U tim., hvarefter de penslas
med smoret och véandas i en blandning
af de stotta skorporna och persiljan.
Smoret brynes i en stekpanna, kotlet-
terna Iaﬁgas i och fa steka sakta utan
lock omkr. 7 min. p& hvarje sida, upp-
laggas pa varmt fat, pannan vispas
ur med den kokande buljongen, och
sdsen halles p& fatet. Garneras med
persilja eller salad och serveras med
potatis.

Kotletterna kunna &fven stekas utan
att paneras, men boéra da brynas Ipé
bada sidor, spadas med bul{'ong eller
rédde och darefter genoms
de torra.

lock. eljes bli

med. farskt flask, hvilket far koka i
a sef%n de é&aro skummade,
clat—_sllé(%t skares i skifvor och serveras EN HISTORIA FRAN
sarsitildt.
) ofverblifven artsoppa kan puré i BRUKET.
Eel’earns, men man bor da taga 2 Af Sign© Engstrom.
el. arter mera, nar soppan Kokas. (Forts.)

stora flaskkotletter,
salt (15 gr.;,

Tyra var trott till feber och wur-

I 1lask kotletter (f. 6 pers. . 6 gsqade sig. Fru Martinson gick hem

1/2 citron, 1 msk.
12 tsk. hvitpeppar, 1172

an de valkanda kvaliteter vi
fora i marknaden Finnes icke.
Profver pad begéran gratis!

NERVOGEN

NAMNET LAGLICEN SKYDOADT

Morvslarkando. - Blodblldando.

Aptltglfvando. -

Véalsmakando.
250 gram: 3 kronor.

Forordas af lakare, fas pa apotek och

Stockholm.
Kungl. Hofleveranior.

i kemikalieaffarer. Tillverkas &
_ Apoteket E~dern, Goteborg.
Till platser, dar inga aterforsaljare

finnas, sandes Nervogen fraktfritt direkt

ti

Il forbrukaren.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 30 nov. 1913.

TillgAngar: Skulder:
KassabehaHning .. 1,561,262:93 Aktiekapital . 15,000,000: —
Obligationer .. 9,032,960 Reservfond ... 5,000,000: —
Fastighetero, Inventarier 4,672,291:10 Dispositionsfond 200,000 : —
Reverser mot sakerhet... 55,932,935:78 Pensionsfond 169,-006:06 '

Vaxlar
Kreditiv- o. Lépande rak-

30,694,619:70 & Kapitalr. 53,923,716:46

Depositions-
24,807,813:42

Sparkas serakning-

ningar ... 14,608,994:02 Upp- & Afskxifning-
Hos- inhemska banker ... 122,928:35 Lopande rakningar... 12,239,388 :.62
» utlandska banker ... 755,725:90 Postremissvéaxelrakn. 1,063,801:97
A andra rakningar.. 4,471,129:25 TiU inhemska banker ... 1,761,281:14
» utlandska banker ... 841,625:71
A andra rakningar........... 6,826,214:25
Kronor 121,852,847:03 Kronor 121,852,847:03
r n ——Qq #?1 Eft o*.,sog1 I&var (%ch en s"liter
I DIIZtrG miLtlS 11£/S varde pa ar bruket af en verkligt
) akta Eau de Cologne.. Angend-
ringar g-oras  Anvien, gratis mot ett Masje Och mesf uppfriskande’ ar
5 Ores porto. Tillskrif Vinbola- . - «
ge Lo xiwa.uvi>ik(}xji, Xxxaxmstaxx. iF. Paulis “Electa®.

och gaf sin jungfru ledigt, under-
forstadt att hon skulle halsa pa Tyras
hjalpreda. Hon hade emellertid foga
noje af hvad hon sedan fick hora:
froken Hellner hade omedelbart gatt
till  hvila.

Nu, d& Tyra var medveten om in-
nersta orsaken till dylika sm& han-
delser, blef tillvaron henne en pina.
Hon var aHtid olycklig och hon var
ofvertygad om att hon hatade ingen-
joren mer an hon stréangt taget hade
ratt till. Var felet hans fran borjan?

Hon blef stel som en sfinx hvar
gdng hon s&g honom, hennes hals-
ning var frammande, hennes rost, da
de nddgades véxla nagra ord, onodigt
kylig. Och dock férargade det henne
att nodgas tiHgripa detta till sitt
forsvar, liksom den hemliga fruktan
han, ingaf henne, retade hennes sjalf-
kansla.

Herbert Schultz forsokte lara sig
tdlamod, hvilken dygd aldrig utmarkt
honom och som han nu vid trettiotre
ar fann svar att inhamta. Hennes

ekas med| jungfruliga kyla tilltalade honom lik-

som alla verkliga méan, men han kom
till sin fortviflan henne aldrig ett
steg narmare.

Det blef sommar och Tyra beredde
sig att resa upp till Jamtland. Ter-
minen hade tagit hardt pd hennes
krafter, och nar aHt kom omkring
var det en plikt afven mot hennes
elever att resa. Hon agde inga som
helst slakting-ar, men hon hade fatt
anvisning pa ett lugnt prasthem, och
var nojd blott hon fick lamna skvall-
ret bakom sig.

En kvall gick hon nedat hamnen.
Den breda, vag, som forbi disponen-
tens tradgard gick vidare genom bru-
kets agor langt utat skargarden-, var
anmarkningsvardt litet trafikerad.
Tyra gick nedre strandvéagen, som var
halft igenvuxen af gras och buskar.
Sjon som 1&g ett par famnar nedanfor
blankte bla mellan l6fverket. D& hon
kom till en plats med fri utsikt
ofver sjon, stannade hon och sdg pa
solen, som bakom motsatta strandens
granar sjonk i en dunkelbld molnbadd.
Himlen var delvis rod. Det badade
storm. Nagra masar skreko ofver vatt-
net, som antog en gronaktig fargton,
stotande i brunt, och en gadda slog
hardt i den spada vassen.

Herbert Schultz stod framfor henne
med hatten i hand.

— Jag ar glad ofver att jag fann
er, froken Hellner, sade hans djupa,
vackra rost. Tillater ni, att jag stan-
nar?

— Var sd god! sade Tyra stelt och
vande sig. om. Han hann upp henne
med ett par steg och lade hejdande
handen p& hennes arm.

— S& menade jag anda inte, froken
Hellner, och det forstdr ni nog.
Hur vagar ni? brast hon ut.
Jag — lat mig vara i fred!

Herbert Schultz kunde icke hjalpa
att hans mest forharskande kansla
i detta ogonblick var foérvaning. Hon
sdg sd forskraet ut som om hon
varjt sig for en giftig orm.

— Jag Ber om: forlatelse, min froken,
sade ha,n med Ogonen stadigt fastade
p& hennes ansikte, men jag alskar
er. Jag har sokt efter ett tiUfalle
atttérs.‘it:?a _er det under de sista
Se-x rfnana erna, men ni har icke latit
mig 1g,

(Forts.)

SVAR
(Forts.)

N:r 269. Det torde knappast lona
sig, da ju alla tradgardsmastare till-
handahalla prima, sorterade frosorter

till billigaste pris. Forsok emellertid
att salja till edra vanner och grannar.
Tant UHa.
~fhfigs

ar en

Julpresent

som hvarje dam senterar.

OBS.! D& afven losa. delar siljas, kan hvar och en &stad-

komma en stilfull present, som smaningom kompletteras vid
forekommande bemarkelsedagar.

Kompletta garnityr om 7 pjaser fran Kr. 22.—.

Sérdeles vackra garnifyr i farglagd kristall.

D Svenka Krisellasorukens sl ingsmagesi,

Hofleverantor.
Stureplan. 16 Norrmalmstorg 16.
(20 Birger Jarlsgat.)

Hotell - Excelsior

med restaurant ofii tvattinrattning
Stockholm C, 35 Birger Jarlsgat.,

motsvarar de basta af utlandets
Christliche Hospize och Temperance
Hotels. Lampligt for damer ooh fa-
ultier. Inga drickspengar

F. PAULI!

OBS.!

n

DIJURSHOLM

Sveriges aldsta och bast ordnade
villasamhalle.
Samskola med dimmissionsratt.
Kommunalskatt c:a halften mot i
Stockholm.

DIURSHOLMS ~ AKTIEBOLAG, DJURSHOLM.
Eaude Cologne

ar_genon doft ofver-

sin frisk-

het och alia andra e
harig fabrikat h0|epa|m|nel

utmérkt antiseptiskt

séljes | tuber a 30
ore hos Herrar
Specerl-, Farg- och
Parfymhandlande
m. fl. samt &
Apoteken.

f—iEF

En jufklapp som alla
maste tycka om é&r Johann
Maria Farinas Eau de Ceigne med
Koélnerddmen. Frisk och af en oforlik-
nelig finhet. Erhalles ladvis och pr
flaska till partipris vid kop direkt &
Koinerlagret, 24 Smaélandsg., Sthim.

medi*

H CFDER
c/nska

BERGS *

Sasol-tval

for toaletten.

Genom sin tillsats af 10 °/q SASOL
innehdUer denna tval vissa, nr ett
flertal vaxters flyktiga oljor extra-
herade verksamma bestandsdelar,
hvilka aflagsnahnddbommor: finnar,
kvisslor, utslag, pormaskar, ref-
ormar m. m.



Den vackraste hyn .
v Y Kombinerad

Boséattnings-

och

Lifforsakring
ar det mest praktiska sati
att medels arliga inbetal-
ningar erhalla ett eget hem
till samma pris som vid
kontant likvid. Prospekt
och narmare upplysningar er-
héllas gratis och portofritt, om
denna annons &beropas.

Al Nordiska Kompaniet

Kungl. »ofleverantor.

Stockholm.

hax den som dagllgen anvander

AbecatvalL
Tillv. Fabriken Carl, MalmO O.
Rikst. 44 5.

Op Leksells Rimlexikon. Finnes i
K hvarje bokhandel eller direkt hos
V. Leksell, adr. Valskog.

Finnes ail tillga i
alla valordnade
boklador:

Ny katalog gratis
pa begaran.

DAN: GOD JUL OCH GODT NYTT AR
OCH TREFLIG PASK OCH
PINGST OCH EN ANGENAM
MIDSOMMAR. Humoresker. Kr. 2.25.

Arets storsta bokhandelssucces. 5,000 ex. pa 4 veckor.

DEN INBITNE: KVINNFOLK och andra
betraktelser. Kr. 2.25.

— omutlig sanningssagare och gisslare af alla
kvinnliga inkonsekvenser (Sthims Dngbl.)

GERHART HAUPTMANN: EMANUEL
QUINT. Déren i Kristus. 2del. aKr. 2.25.

Nobel, realistisk skildringskonst med sinne for
religion och mystik och en medkansla for de
sma och ringa, som tager vackra och gripande
uttryck. Ett litterart varldsevenemang.

E. WALTER-HULPHERS: DET TREDJE
BUDET. Kr. 3.-.

“— lattlast och spannande. — Framfor aIIt ar
den dock gripande------ en god hok
(Knut Barr i Sthims Tidn.)

MARIA HOLMSTRQM: JENNY LIND som
konstndrinna och maéanniska.
Rikt illustrerad. Kr. 4, —.

— en vardefull lasning for alla, som vilja
stifta bekantskap med den underbara sangerskan
hennes godhjartade, nobla karaktar och hennes
lifs 6den.” (Dagen.)

AXEL IDESTROM: SNICKAR LOGREN.
En beréattelse om en arbetar-
familj. Kr. 2. —

— en rad goda skildringar af lifvet---—---
flardlost och enkelt gifna, med typer, som man
tycker sig kanna igen i deras solida realitet. —*

(R F—r i Gbgs Handelstidn.)

GUSTAF JANSON: DINA BARN OCH
MINA BARN. Pojkhistorier.
Illustrerade af Hilding Nyman.

Homaen alla pappor och mammor till ostyriga
barn maste lasa denna praktiga bok.“
(J. B-tt i Obgs Handelstidn.)

GUSTAF JANSON: ONS HERRE, Skar-
gardsroman

— — Den ar forst och framst spannande. — —
— Jansons manga beundrare komma att bli fullt
ndjda.” (B. B—m i Goteborgsposten.)

ELISABETH KUYLENSTIERNA-WENSTER:
RODA HJARTAN OCH GRA. Kr 2.75.

— det ar ganska sallsynt att lasa en sd upp-
riktig manniskoskildring hos vara forfattarinnor.”
(V. v. K i Stockholms Tidningen.)

ULLA LINDER: BYARYDSKUNGEN.
2 delar a Kr. 2.25.

“Byarydskungen_ sjalf------- ar en statlig svensk
typ, en hofding i sin lilla varld och en af dessa
kulturframjare hvilkas historia séllan blir skrif-
ven. (N—g i Ostg. Correspond.)

VILH. LUNDSTROM: SVENSKA SPAN OR.
2:a saml.

Om hans kanslors akthet och varmande foster-
landska patos kan man aldrig misstaga sig. En
verklig talang och livad mer & — en karaktér.

Kr. 3.

Kr. 3.

Kr. 2.75.

ANNA WAHLENBERG: SAGORNAS
FOLK. Med illuslr. i farg af Aina
Masolle. Kart. Kr. 3.50.

Det ar pa en gang é&rets bade basta och vack-
raste barnbok.

Ahlén & Akerlunds Férlag. Goteborg—Stockholm.

N:r 270. Mala det ganska skarpt
blatt. Om det &ar ett allmogeskap,
s& 1&t mala nagra rosor i rédt och

orange med grona blad pa dorrarna.
Tant Ulla.

N:r 271. Det finns ju ofta lattare
tjanster. Hon kunde kanske ataga sig
skota ett mindre hushall i hem, dar
annu en tjanarinna halles, eller pas-
sar hon mahanda till barnskoterska.
Finare portvaktssyssla, forestander-
ska for brodbutik e. d. Hon kunde

anlita plats- .och formedlingsbyra i
hemstaden. Ego.
N:r 272. Ekorrskinn anvéndas af

bundtmakare till graverk o. s- v., kun-
na afyttras hos dessa Vill ni sjalf an-
vanda dem, blir nog bast lata en
garfvare bereda dem. Ego.
N:r 273. Héarmed ett forslag hur
»villrddig fru» skall inreda en hall
m. m. — En Oppen spis i rod tegel,
en hoxnbank, bred och bekvam, pane-
ler eller tapeter hallna ien varm
rod farg, likasd moblerna, som garna
kunna bestd af enkla allmoge d:o af
furu med dynor & bank och stolar af
konstvafdt tyg i glada, ljusa farger,
t. ex. rodt och gront. Till herrummet
foreslds en vackert gra-gron farg till
tapeter samt till salongen ett gront
eller ocks& gult mobeltyg, ty bada
dessa farger »gor sig» bra till mahog-
ny. Tapeterna bodra helst hafva en
en vacker ej for ljus gul farg
V—a.
— En stor mjuk helt stoppad soffa,
kladd med blagront. Framfor denna
ett ganska litet rundt hvitt bord.
Vidare tva likaledes hvita lanstolar
i bondroccoco, kladda med blagront.
Om ni har 6ppen spis, s& lagg framfor
denna ett stort hvitt skinn eller ett
par »agedynor» i skdnsk konstvafnad.
P& golfvet en helt réd matta i samma
farg som ladret i herrummet Ljus-
krona i konstsmide
Tant Ulla.
N:r 274.  Att forvara mangold for
vinterbehof gér latt genom Konserve-
ring. Bladen forvallas i 5—8 min,,
hackas och lagges pa glas. Sterili-
seras 1 tim. i 100 gr. Anvandes som
spenat. Mangoldstjalkarne rensas fran
blad och skares i lagom langa bitar,
lagges i vatten 1 tim. Lagges pa kon-

serverings glas, ofverhalles med en
saltlag af 10 gr. salt pr liter vatten.
Steriliseras 100 gr 50 min. Nar den

anvandes bor den ha ett uppkok i
litet saltat vatten, men ej i den salt-
lag hvari den konserverats, emedan
den senare latt far en straf smak.
Ates som sparris. E—n.
N:r 275. Boken »Solidar» af' Elsa
Torne kan kanske gifva Josefina na-
got uppslag. o
Eru Birgit
Ja, det ar nog som ni sjalf
sager, felet ligger helt visst i en fel-
aktig ledning, i bristen p& en be-
stamd, praktisk arbetsplan; men det
att kunna erkédnna detta, gor eder
stor heder, och d& far .afven forut-
sattas. att vilja finnas att &stad-
komma andring harutinnan. Tva perso-
ner bora kunna fa tillracklig fritid,
dar hushdUet ej ar storre, om arbetet
ordnas planmassigt. Satt upp en ar-
betsplan for veckans 6 dagar, hvard
for hvar och en de olika sysslorna
fortecknas, sa att all stadning t. ex.
gores undan pa& morgonen och tidigt
pa férmiddagen. Grundligare stadning
ett par ganger i veckan med matt-
piskning, polering af massing o. d.,
af vikt ar att borja i tid om morg-
name. Skall garna, om ni narmare be-
skrifver véaningen, hur manga skurgolf
0. s. v, sta till tjanst med att satta
upp en plan till arbetets fordelning.
Ego

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA :

Hildur N—n. Afbdjes. Dikter ha
vthiU ofverflod.

. Gn. »Hednisk visdom vill jag
lara» sager ni. Gor det forst och kom
sedan &t

er

Syster Inga P& den litterara vagen
kan ni nog inte hjalpa nagra kamrater.
ngréttelsen ar typisk 25-6res novelli-
stik.

Elisabeth L. Omodjligt.

En undrande. Diskussionen har-
om afslots i ett féregdende nummer,
hvarfé-r edert inlagg ej kan inforas.

Bror. Duger alls inte.

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»Nyar 1914», 3:— pr gang.
»Bekymrad syster», 5:— pr gang
Likvid i postanvisning.

Onsflar Ofi &dev

en symaskin, som ger en sarskildt
vacker sOm vare sig Ni syr i det
tunnaste siden eller de grofsta kapp-
tyger, bor ni kopa

Ibusqvarna
Central Bobbin

Scmasfttn,

ty dessa maskiner hafva genom sin
ofverlagsna konstruktion, sin mang-
sidiga anvéandn.ng och otriga framsta-
ende egenskaper blifvit sd omtyckta,
att de under de fa ar de varit i mark-
naden, trots sitt n&got hogre pris er-
hallit en verkligt storartad spridning,
det basta beviset for att en vara ar god.
CENTRAL BOBBIN-MASKINENTtillver-
kas i tva storlekar, en mindre for fa-
miljer och syatelierer och en storre for
skradderier.

OBS.! Fordelaktiga betalningsvillkor.
— 818

Skoénhetens forsta villkor
ar en vacker och ungdomligt fraiche
hy som erhdles genom dagligt
bruk af F. Paulis Ovicula (agg)
tval.

Axa yrkesserie. N:o 13.

For militaren strapatser det galler
Profvande nog hans _tillvaro kan bli —
Stundom det synnerligt vansklllgt sig
Bade med hvila och mat och logis.
Natterna kunna bli morka och Kkalla
Dagen kan blifya bad’ ruskig och blot—
Rycken han star dock i vaxlingar alla,
lack vare Mxa Hafvegvynsgvot,

P& grund af den speciella pre-
pareringsmetoden bibehalies den
naturliga, fina hafrearomsom kénne-
tecknar Axa hafrepreparater.

Kop originalpaketer for att vara
saker pa att verkligen fa Axa.

Jag upprepar annueu gang:
Endasf dmsant undviker det
skadliga biinkaRet bibehaller
sina nciwer friska. Drick
Kafhreiner! Det ar fullkorn*
lujf oskadligt ock smakar lika
ara. Lakare rekommendera
ocksa derfor Kaffireiner,

Kathreinersaljes i alla speceri *
affarer i paketa 45,250chWore,

( Det af Apotekaren
Fil. Dir H. Cederberg
uppfunna antiseptiska
preparatet SASOL ar
det bésta, mest effek-
tiva, behagllgaste ochi
bruket billigaste medlet

— for vard

af sar,
samt yttre

skador

och
akommor,
SASOL har den
mest allsidiga anvand-
ning, &r ogiftigt och
retar ej hud och slem-
hinnor. En hvar som
giort bekantskap medl
SASOL foredrager
detta obetingadi fram-
for andra antiseptiska
medel och konc. mun-

vatten.

9

Sdljes a apoteken
och i vélsorterade af-
férer i originalflaskor
a kr 22 —ochkr. t: —

Albert Bonniers forlag:

Presentbdcker :

MUSIKEN:
64 Planscher efter beromda mu-
siktavlor. Pris 6 kr.; inb. 10 kr.

MALARKONST EN:
Del 1 1400—1800.
Del Il Nittonde &rhundradet.
Pr del eleg. inb. 16 kr.
CARL LARSSON:

ANDRAS BARN. Ett planschalbum
efter 3a tavlor och med text av
konstnaren. Pris inb. 20 kr.

SELMA LAGERLOF:

EN HERRGARDSSAGEN. HIustre-
rad oeh smy kad av Einar Nerman.
Pris 7 kr.; inb. 10 kr.

GEORG PAULLI:
KONSTNARSLIV OCH OM KONST.
111, Pris 5.50; inb. 7.50

WALTER KAUDERN:

PA MADAGASKAR. Reseskildring.
111. Pris 6 kr.; inb. 8 kr.

ERIK von ROSEN:

FRAN KAP TILL ALEXANDRIA.
2:a appl. 111. Pris 5 kr.; inb. 6.50.
BREF TILL ADOLF FRED

RIK LINDBLAD:
Pris 5 kr.; inb. 6.50.

Skonlitteratur :

MARIKA STJERNSTEDT:
ALMA WIT | FOGELS RYKTE.
Roman. 5.25.

ELIN WAGNER:

HELGA WISBECK. Roman 4.50.

ANNA WAHLENBERG:
VID AVGRUNDENS RAND.
Roman. 4.50

MATHILDA MALLING:

DEN OLYCKLIGE HENRY PEREY
Pris 150,

Mérkliga oversattningar

GRACIE:
SANNINGEN OM TITANIC.
Pris 3.50.

ROMAIN ROLLAND:

JEAN-CHRISTOPHE.
I. Daggryningen. 3 kr.
1. Morgonen. 3 kr.

GOTTFRIED KELLER:

FOLKET | SELDWYLA. Berattel-
sel. 2 delar a 4.25.

LANDETS FORNAMSTA

FABRIKAT

H AUrBARHET

OBS. OETTA VARU-\fMARKE A SO. AN!



~NNONSBR Skola vara inlamnade till pLATS SOM HUSHALLERSKA eller
Bxpeditionen senast fredag for att kokerska sokes af en smélandska som

R g genomgatt Katrineholms hogre hus-
kunna inforas i féljande veckas nummer. hallsskola med hogsta betyg for flit,

ordningssinne, uppférande m. m. och

ar kunnig i allt som hor till ett

LEDIGA PLATSER hems skoétande. Svar tiU »Godt Hu-
mor», Iduns exp. f. v. b.

ANSPRAKSLOS, erfaren, batre hus- TILL NYACET  onder, o, bildag

nallsfroken, kunnig i enklare och fi- storre herrgard for att mot fritt vivre

nare matlagning samt villig deltaga ;. HThe 2
arven i C')fr%ga ggéroméll erh%ller 0%- r’ylalga t|'3" 'thUShaHEt'
knng- 1:sta febr. plats i disponent- V- B> Borghoim p. r.
fam. & 3 personer i storre samhalle UNG musikalisk smaskollararinna ons-
i Dalarna. Svar med betyg, foto, al- kar p& nyaret plats i familj. Ar &af-
dersuppgift och loneansprak till »Till- ven villig att deltaga i lattare hus-
forlitlig», Iduns h&Usgoramal. Svar till »Familjemed-
SOM' HUSMORS verkliga hjalp i godt lem 1. W.», Iduns exp. f. v. b
hem dar jungfru finnes onskas en yNg BATTRE FLICKA som genom-
bildad och ordentlig flicka, helst kun- ga1" tvenne hushaHskurser Sarmt TAre
nig i matlagning. Svar med I6nepre- pnnesgmnad, finare handarbeten och
tentioner till »Liten familj», S. Gumelii \sfnad onskar plats omkring den 15
Annonsbyra, Goteborg, __jan. i finare familj i Stockholm som
GUVERNANT, engelsktaiande, villig husmoderns verkliga hjalp dar jung-
undervisa 3 barn i 1 o. 2 forbered, KI. fru finnes. Svar till »Arbetsam», iduns
kursi samt deltaga i inom hemmet f6- exp., Sthim.

rek. goromal far god plats i tjanste- |\ nep\iSNINGSVAN studentska ons-

Svar till »E.

mannafamilj i midten af jan. Svar A A . !
med fot., betyg och lénepretent. till Kar varterminen 1913 plats i treflig
»Barnkar, Ordentlig», Iduns exp. familj i Stockholm att lasa laxor med

barn och som hjalp och sallskap. Ar

ENKEL och ansprdkslos battre flicka afven viHig att deltaga i skrifgoro-

naed goda rek. far bra plats 1:sta jan. :
for 29barn 4 0. 6 ar. pSvar medJI(')— g;(él. g\t/r]alt}ntllll >\>ISkbénska 20 &r», Iduns
nepr. och foto till B. G., Iduns exp. p oo R A

ELEVPLATS vid Kronprinsessan Mar- BATTRE FLIDKA onskar fran jan.
garethas vardanstalt for tuberkulésa plats i familj att. hjalpa till i hus-
barn adr. Kullsveden finnes ledig att héllet. Ar kunnig i handarbete och
genast tilltradas. Tjanstetid 3 man. nagot sémnad. Svar emotses tack-
Allt fritt. Ansokningar till Dir. C. samt tiU »Palitlig», Box 2, Hultsfred.
Virgin. 51 Kungsgatan, Stockholm. AR FINNES' den familj, ensamme
PLATS omedelbart for flicka i yngre herr eller dam, hvilken “ar i behof
familj med ett barn, bosatt i villa- af en husférestdndarinna, kunnig i ett
samhalle utanfor Stockholm. BOor helst hems ordnande. Svar till »H. U. R.»,
aga nagon kunskap i enklare matlag- Gumelii Annonsbyrd, Malmé f. v. b.

ning. Hjalp till grofsysslorna. Svar R .
: 3 21 til1 | TREFLIG FAMILJ dar jungfru fin-
med upplysningar och Idneansprak till nes, onskar batire flicka plats so

E'S%i],{%ﬁ,\,éd,:uéﬁ efxop., Sthim 4 af fruns hjélpreda och sallskap. Kunnig
- ar pa._grund ar ;i ‘matlagning och somnad. Tacksam
sjukdom genast plats 1 liten familj for nagon betalning. Svar inom 8

med ett bam (for hvilket skoterska dagar’ markt »M, S», Lund p. r.

finnes.). Bra plats och god betal-

ning for dugli person. Eget rum. FRISK to'ch hurtig smalandska ons-
Svar med foto (som omg. atersandes), kar plats i finare familj i Stock-
samt med utforliga uppgifter och ref. holms narhet. Svar till »R.», Fre-
sandes till maéarke »Ensamjungfru», un- driksberg, Oskarshamn.

der adr. S. Gumelii “Annonsbyrg,

GUVERNANT, med betyg medforande
Stockholm f. v. b. normalskolekompetens, onskar till ny-
GUVERNANT, helst medeldlders, kun- aret plats i familj att undervisa ett
nig i musik och som vill &taga sig ¢| tvA mindre barn i vanliga skol-
laxlasning samt tillsyn af barn i smnen och musik. Ref. finnes. Svar
skolaldern erhaller genast eller strax (i Rektor Starck., Orebro.

efter jul plats i familj i Helsingborg. ’ . i
Beityg, rekom. och loneansprak torde UNG FLICKA med sex ars vana vid
sandas tiU Disponent Th. Bernstone, kontorsgéromal, kunnigi maskinskrifn.,
Helsingborg. bokfor, och tyska spraket (vistats ett
KVINNLIG FOTOGRAF, helst troende, & utomlands) soker plats pa kontor
med goda betyg och ref. och van att eller som privatsekr Svar »Jan. 1914»,
arbeta med ‘gasljuspapper, reprodu- Béstad, p. r.

ceringar och forstoringsarbeten erhal VikaMat 6nskas

ler wvaraktig anstallning nu genast tiH varterminen i Stockholm. Svar t.
Svar med betyg och foto samt upp- »Skolkokslararinna», Allm. tidn.-kont.
gift om I6nepret. markt »Skicklig», Stockholm. :

under adr. S. Gumelii Annonsbyr,

Stockholm, f. v. b.

SJUKSKOTERSKETJANSTEN vid Gis-

laveds' sjukstuga, med hvilken mat-

h&-Hningen vid sjukstugan ar forbun-

den, blir ledig den 15 febr. 1914. . 3

Lén. 500 kr., bostad och kost. An- kunnig i matlagning, handarbeten och
sokningar jamte betygsafskrifter och yafnadl samt for ofrigt alla i ett hem
friskhetsbetyg insandas till provinsial- forekommande goromél, onskar plats

lakare G. Lindgren i Gislaved fore . .
den 1 januari 1914. som sallskap och hjalp at husmor.

| GODT HEM, villasamhalle, omedel- Svar till »Bamkar», Sollefted p. r.
bar narhet af Sthim far 1:sta febr.
duglig barnfroken plats foér 5 barn,
alder 5—13 a&r. Vid. Nya Inack.-By-
ran, Jakobsbergsg. 34, Sthim. |
| VARMLAND, samhalle, liflig trakt, hauselever inackordering
far nmdervisningsvan, musikalisk 18- yisning i allt hvad som hor till ett
rarinna plats att tilltrada 15 jan. yal ordnadt hem jamte matlagning,
1914. Vid. Nya Inack.-Byrén, Jakobs- pakning m. m- Vidare genom  bref.
bergsgal 34/°Sthhn. Svar tiH N:r 15 Saltsjogatan, Soder-
I DALARNE vid Bruk i godt litet talge.

hem for att tilltrada strax pa nyaret |NACKORDERING kan er-hdllas p& ny-
som husmors hjalp béattre hushallsvan gret med ensamt eUer deladt rum

béattre hus-
med under-

GOD FAMILJ erhalla

flicka. Medlem af familjen. Jung- hos fru Maria Planting-Gyllenbaga, Ar-
fru finnes. Vid. Nya Inack.-Byran, tillerigat. 28 A. 11l. Allm. tel 222 23.
Jakobsbergsg. 34, Sthim. | TREFLIGT HEM pa landet mottagas

Forestandarinneplatsen n&gra unga flickor for att under van
vid Stockholms lans Sinnessldanstalt, husmors ledning och fackskolebildad
Vasby, &ar ledig att tilltrada 1 febr. lararinnas undervisning grundligt lara
1914." Kontanta afloningsformaner be- hushéllsgéroméal och i 6frigt allt som
roende pa foregdende tjanstgoring. hér tiU ett valordnadt hems skotsel.
.Bostad om 2:ne rum med varme, lyse, Vidare meddelas af froken K. Wen-
kost och tvatt. En manads semester strém, Skepparg. 31111, Sthim. Tel.
med fri vikarie. Ansokn. med kompe- &sterm. 4656.
tensintyg' och meritforteckningar stall- soM KAMRAT mottages frisk gosse

da till v. ordf. vid Lowenstromska att vartermin 1914 tillsammans med
Lasarettet, adr. Vasby, insdndas fore var son lasa 3:dje forberedande klass
L jan. 1914. for skicklig lararinna. Ingeniér O.
Vasby den 2 dec. 1913. ToreH, Zinkgrufvan.
STYRELSEN. . "
Jul- och vintergaster

Elever 2 G b h 2rd d
mottagas i Gobelinvifnad pa nydret. r_“ln_ottaggas a Gransbo  herrgard, adr.
Ameli Fjeestad, Arvika. ranas.

FAMILLE francaise prend un ou deux
pensionnaires désirant apprendre le
forsaljning frangais. Confort et vie de famille.
Pour références l'adresser au pasteur
Serfass, de I'Eglise francaise de Stock-

Thé-Firma
soker privatpersoner till
i hemmen af forstklassigt témaxke.
HO6g provision. Godt tiUfélle till

bifortjanst Svar till »L. M & C:o», holm.
Iduns exp., Stockholm. Junge Schwedin
. findet in warm einpfholenen Tochter-
UkSkOt pemsionat liebevolle Aufnahme. Aus-
bildung i Haushalt Waissensch. und

Linkoéping. = Tel. 806 Sprachen. Méss. Pensionspreis. Berlin-

Steglitz, Bismarckstr. 66/67.

Marburg a/L. Tyskland.

Unga flickor emottagas i Frau Pfar-
rer Zoeklers pension. Friskt, harligt
lage. Lektioner i spradk, musik, huslig
ekonomi etc. Prosp. p& begaran. Ref.:
Doktorinnan Brorstrom, Leksand, samt
froken E. Broberg, Wallinska skolan,

Telefon 1150.
Formedlar platser i alla brancher.

PLATSSOKANDE

Stockholm. .

TVA BATTRE troende flickor o©nska

plats gemensamt p& sjukhem, barn-

hem, alderdomshem eller fin familj.

En nagot kunnig i sjukvard. Svar till mottager nya elever d. 15 jan. 1914.
M. Sandberg, Norr, Tulleborg. Prosp. gen. Fru Alfh. Rystedt, Orebro-

Syster Elsas

Expektations- och Forlossningshem
erbjuder blifvande modrar ogenerad
vistelse samt storsta mojliga garan-
tier for lycklig_nedkomst.

Syster Elsas Spadbarnskrubba
rekommenderas.

Tag reda pa dess andamadl och be-
tydelse. Forfrdgningar  adresseras
Syster Elsas Forlossningshem; Orebro.
(Rikstelefon 250 Orebro.)

D:r Oscar Engstrom:
Tjugu ar i Spanien.

Det ar nagot for oss nytt han ger
i dessa spirituella och intima skil-
dringar af .spansi-a férhallanden och
det spanska folket.

Det ar kungafamiljen sadan han
sett den i hvardagslifvet pa slottet i
Madrid, den lysande aristokratin, jesu-
iter och munkar, den larda vérlden
och den stormigapolitiken med brand-
tal och attentat.

Med talrika portratt och andra.bil-
der hft. 3.75, inb. 5.50. Lﬁxuppla—
gan om 50 numrerade ex. hft. 12 kr.
eleg. inb. 18 kr.

Lina Lagerbie/ke:
Nykopingshus.

Skildring frdn hertig Karls fursten-
déme 1563—1592.

En tidstrogenknltur- ochhembygds-
skildring fran Sédermanland med en
lefvande bild af den store hertig Karl
i rastlost arbete for sitt furstendéme,
i hvardagslifvet och vid furstliga fes-
ter p& Nykopingshus, pa karleks- och
gilgarestrat och vid bestk pa adels-
godsen i kringliggande bygder, dar
Here af den tidens framsta mén och
kvinnor trada oss till méte.

Med samtliga intressanta bref, por-
tratt oeh bilder frdn Nykoping och
sormlandska slott eleg. hft. 3.50.

bars Hokerbergs fiirlag.

Ny bok av

fiarnuppfosfringsiwirag.
Skilsméssor, Testamenten, kten-
skapsforord och aUa slags familje-
angelagenheter ordnas fort, effektivt
och biUigt af Juridiska Erdgobyran
Kronan, Mastersamuelsgatan 7111. At.
19208. Kontorstid 10—4. Annan tid
efter ofverenskommelse.

FOor barnen

— gossar o. flickor i skoldldern —
aro Laura Fitinghoffs bocker det
basta vi aga, skrifna med fart o. hu-
mor, med allvar dar bakom o. i en
nobel anda, som goéra dem till den
bésta och roligaste lasning.

Erik och Saima.
Vadaskottet.

(For ungdom om 12—15 &r.)
En liten varld bland fjallen.

Lille Lapp-Natti

och hans fostersystrar.
(For barn om 9—13 ar.)

Alla i nya uppl., rikt iU. o. kart. i
fargtryckta parmar a 1.75.

Nya aro:
Ester Dalstréms

Flickan fran skogen
och andra barn,

Afventyr i sommartid,

bada ill. af Annicka Oman. Eleg.
kart. 1.75.

Piggt o. trefligt skrifver Ester Dal-
strom om flygmaskinslangtan och
afventyrliga bilfarder, om fotvan-
dringar och fabodfarder, t. 0. m. om
nedgrafda skatter m. m., som pojkar
o. flickor tycka om.

bars Hokerbergs flirlag.

Elisabeth Kuylenstierna-Wenster:

Systrarna Leijonhuvud.

Berattelse ur historiens familjekronika.

Med fem portratt.

Ur pressen:

Pris 8 kr. 50 ore.

Homomen 'Kung Marta’, har i boken den berémde gestalten och den vi
folja med storsta intresset alltifrdn ungdomen och genom alla 6denss

prévninear.

Fru K-W. har givit sina figurer med stor enkelhet och

fasthet, i ett konsekvent latt stiliserat sprak som gor god verkan.”

un.
oo Den som vill Oka sitt historiska galleri med annu en kraftig

och utpraglad karaktar, bor lasa skildringen av '’kung Marta’.

“------skall helt sakert ocksa f&
den sig val till ungdomslasning.”

Ny bok av

»

Sydsv _Bnghl.
en talrik lasekrets, sarskilt lampar

Olfert Ricards )
Lar oss att bedja!

En bok om bon, grundad pa bibelstudium.
Oversittning fran originalets sjunde upplaga av Karl Fries.

Pris 2

kronor.

C. E. Fritzes Bokférlags-Aktiebo/ag.

Betydande och intressant nyhet!
Carl Svenson-Graner:

Skogarnas folk

Hommoeen skildrar lifvet och gor denna sak val.

=-—-hOr till de mera intressanta bland héstens boknyheter.......
Manga stallen &ro af maktig verkan.--

sympatiskt
humor.”

rrrrrrrr haller lasaren fAngen med
intima berattarkonst, som ofta fargas af en fm och stillsam

Norrkop. Tidn.

sin

Helge Hellroth i Umcbladet.

Pris i tva delar: 4.75.
A. V. Carlsons forlag.

Betank huru iatt

delar kunna genom hudporernas formedlin

i en tval eventuellt ingdende
skarpa och retande besiands-
inforas i hudsysle

met, huru latt den i dalig tval alltid forefintliga, pa hudfettet
starkt upplésande alkaliielen kan for-
darfva en vacker hy och ett blom-
strande utseende, och Ni skall blifva
ofvertygad om betydelsen af den strén-

gaste ~ urskiljning
tval.

netraffande valet af
Florodol-tvalen garanterar fri-

het fran all risk pa grund af sin ab-

soluta renhet,

neutralitet och sina ut-

sokta ingredienser, — upphofvei till
det milda, crémelika l6dder, som ut-

marker Florodol-tvalen och

hvilket

speciellt &r egnadt att rena porerna,
stimulera hudverksamhefen och géra
huden sammetsmjuk, smidig och vac-

ker, hyn Klar oc
der hvita och mjuka.

019

ren, hals och hén-

lamnas gratis at

alla ldsare som
skrifva per
omgaende.

Professor Clay Burton Vance,
den berdmdeé Parisiske pro-
fessorn i ockultism, lamnar
rad gratis angaende Edra
affarer, stundande omby-
ten, sysselsattning, van-
ner, ovanner, samt hvad
Ni bor gora for _att
blifva framgangsrik.

Att kunna fortalja forflutna saval
som nu intraffande samt kommande
handelser i lifvet af hvilken som helst
person urjden
stora allmén-
heten]aringen
latt sak, men
ingen tycks
vara mera an-
gelagen att
bevisa sin for-
maga liarut-
innan &an Prof.

Vance.

D& lianjhlef
ombedd att
forklara livil-
ka metoder
han anvande
vid utféran-
det af sinn
berékningar,
svarad© Prof. Vance:

»Lika sakert som manen har tillrack-
lig makt ofve-r hafvets valdiga vat-
tenmassor for att kunna foranleda
ebb och flod, utoéfva planeternas la-
gen vid tiden for individens fodelse
ett direkt inflytande pa hans eller
hennes Rf.

Min metod att tolka karaktarer samt
gifva rdd &ar baserad pd detta fak-
tumi férening med individens handstil.

Tusentals personer i alla samhalls-
klasser hafva dragit fordel af denne
mans rad. Han forklarar hvad Ni
duger till, och huru Ni kan bli fram-
gangsrik. Han namner Edra véanner
och ovénner samt utpekar de goda
och de daliga perioderna i Edert Iif.

Hans skildring af forflutna, nu in-
traffande samt kommande héandelser
kan ej annat an forvadna och hjalpa
Eder. Allt hvad han behofver &ar Ert
namn) (skrifvet af Er sjalf), Edert fo-
delsedatum och koén for att hjalpa
honom i hans arbete. Pengar behofs
icke. Namn denna tidning, s& far Ni
en] proftolkning gratis Om Ni ©nskar
draga fordel af detta ovanliga anbud,
samt skaffa Er en oOfversikt ofver
Edert lif, s& behofver Ni blott skicka
Ert fuUstandiga namn och Er adress
jamte datum, manad och ar fér Eder
fodelse (allt sammans klart och tyd-
Rgt skrifvet). Sig ocks&d om Ni ti-
tuleras Herr, Fru eller Froken samt
afskrif foljande vers i Er egen hand-
stil:

»Edert geni ar underbart,

Det ar hvad alla skrifva
Tolka mitt lif och s&g mig snart,
Hvad skall af min lefnad blifva?»

Om Ni ohskar, s& kan Ni bifoga 50
ore (i Ert eget lands friméarken) for
att tacka porto och kontorsomkostna-

der. Adressera Ert bref tiH Clay
Burton Vance, Suite 9083 A, Palais
Royal, Paris, Frankrike. Skicka ej

mynt i Ert bref. Brefportot tiU Frank-
rike ar 20 ore.

viodol

VIODOL-Tvalen, med storsta om-
sorg sammansatt af de finaste ingredi-
enser, ftr en toalett-tvdl af hogsta
kvalitet.



basta lakemedlet

MA\ BROSTKARAMELIER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing,” Norrkoping.

Doktor J. Arvedsons kors

Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfér enligt kongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens och rattigheter som en
knrs vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begaran genom D:r J. Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektérsexamen

afliigges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs borjar 14 sept.
Prospekt gen, kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs

thmnastlska Institut,
Gofteborgs Arkader,Géteborg,

langsta o fullstandigaste spe-
cialkurs | Sjukgymnastik o. Mas-

Begéar prospekt!

Tandteknikerkurs.

Assistent W. Johnsons kurs borjar
ater den 1 febr. Anmalningar snarast
Malmskillnadsgat. 60, Stockholm.

Mélanogéne,

Dicuemare — fargar har, skdgg och
ogonbryn — héller fargen i manader.
Ib:, kr. 4,60. Forsandes diskret.

Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggatan 21, Sthim.

YtO N Det berdmda

harstarkande vattnet.

Oliver gratt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjall. Hindrar haret aft falla af.
MSrket grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal »WindsorPerfectionne». Enalltjamnt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors verkan. Pris kr. 5.— =+ porto.

Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat.” 21, Sthim.

Majorskan Edm_anns (Varberg)
Rynktinktur

anses vara det yppersta medel att
borttaga rynkor, pormaskar. Goér hyn
klar, slat. och skéar, foryngrar utse-
endet betydligt.

Champoing
ar beredd af finaste ingredienser, bort-
tager mijall, ger glans..
Fornamsta Parfymaffarer.

Mot gratt harrT

Harmed meddelas arade kunder, att
det utmarkta och mycket efterfrdgade
harvattnet mot gratt har som i 40 ar
forts endast i Fanny Gelins Par-
fymxnagasin, Mahntorgsgatan 5, hadan-
efter fas under adress Firma Fanny
Gelin, Norrviken. Riks. tel. Norr-
viken 14. Pris: 5:60 fraktfritt.

Dament

Erkandt basta medel mot generande
harvaxt ar Parfumerie Favorits, san-
des mot 3 kr. postforskott. Parfu-
merie Favorite, Go6teborg.

DAMER
som ha dalig harvaxt bora pr omg.
satta sig i forbindelse med under-

tecknad, som under &ratal gradvis
forlorat nastan allt sitt har, men
som genom en lycklig slump lyckats

finna ett likasa effektivt som billigt
och enkelt satt att fa det tillbaka
igen. Bref besvaras mot» 30 6re i porto.
Fru Ullman, Hospitalsgatan 62, Norr-
koping.

mféornamsta me-
m  del att skydda
huden och bevara
hyns friskhet &ar

QOatine-Créme

— en kraftig, snéhvit

naturprodukt af ren

hafre. Akta Oatine-

Créme i hvit burk

med gront lock fran
The Oatine C:o, London, séljes efter tull
forhojningen till 1.50 o. 3 kr. per burk.
Oatine-Creme. -Tvél, -Puder o. -Balsam
finnas oOfverallt samt hos A. W. Nor-
ding, Biblioteksgatan 11, Birgerjarlsgat.
16 o. Drottninggatan 63 Stockholm.

Annonsera i ldunl

fm

m

Prima Antracit, Hushallskol, Briketter,

okrossad, krossad och smakrossad Koks
Hemkores till alla stadsdelar. All krossning oeh sortering sker
vid vara nya anlaggningar vid Vartan, hvarigenom en jamn och
stybbfri vara erhalles.
R.t. 5914,8092,575,11809,11812. A.t.451,3092,1282,2582.

E. Hults Kvinnliga Utbildningsskola
(f. d. Villa Hult, Kneippbaden)

bdrjar sin nasta kurs den 1 febr. med Husmoderskursen som hufvudamne
och i ofrigt valfria amnen, sdsom: Sang, Musik, Sprak, Malning, Konst-
slo;d, Klad- och Linnesbmnad samt Handarbeten. Husmoderskursen pa-
gar i fyra manader och omfattar enklare och finare Matlagning, Bakninﬂ,
Konservering och Konfektkokning. | Husmoderskursen ingar afven fuil-
standiga kurser i Klad- och Linnesémnad, Handarbeten och Konstslojd.
Endast ett begrénsadt antal elever emottagas, som alla bo inom skolan, |
(Undantag gores for elever med foraldrahem i staden). Obs.! Den enda
skola i Stockholm med helpension, dar eleverna samtidigt ha ett godt
hem. Examinerade lararinnor pa alla omraden. Begar prospekt hvari re-
ferenser af foraldrar till fran skolan utgdngna elever finnas intagna. Adr.:
E.. Hults Kvinnliga Utbildningsskola, Artillerigatan 6, 2 tr,, Stockholm.
Rikstel. 118 86. 1lm. 289 40.

Strengnas Hushallsskola.

Ny husmoderskurs™Dorjar 15 jan. 1914. Grundlig och praktisk undervisning.
Prospekt med referenser genom Fru M. Braune, Strengnas.

som borjar sin varter-
min d. 20 januari 1914,
mottages annu ett par

) . i elever. Prospekt p& be-
garan. Rikst. 112 B. Rosa Lonnios, Fleurie, Linkdping.
borjar sin 35:e termin den 20 januari 1914.
Husmoderskurs: matlagning, bakning o. d.  Sléjdkurs: pedagogisk

kvinnlig slojd, handarbeten av olika slag, vavning, vaxtfargning. Prospekt pa
begéran.

Elsa Pliilips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 12:te termin for bildade unga flickor den 20 jan. 1914. Under-

visning i finare och enklare matlagning, bakning, konservering och in-

laggningar af frukt, gronsaker och koétt, sjukmatlagning, uppkop, fédo-

ammrieslara, Mosty3dlets ekordii m. m. @kka kurser. Examinerade 1arar-

innor. FoOrbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.
Prospekt, ref. och narmare upplysningar pa begaran.

ELSA PHILIP, Stockholm, Karlavdgen 25, 3 tr. TeL 0. 1310.

KRISTINEHAMNS PRAKTISKA SKOLA.

isvenges aldsta (grundad 1878), storsta och mest valkanda i sitt slag. Ut-
markt val kvalificerade larare. Moderna, nybyggda lokaler. Undervisning
lamnas i 10 olika fackavdelningar déarav:

Hushallsavdeining i férening med hus-
moderskurs omfattar finare och enklare mat-
lagning, bakning, konditorivaror, slakt, dess
tillvaratagande och konservering, upplaggning,
dukning, servettbrytning och servering, koks-
goromal, tvatt, mangling, glansstrykning. Teo-
retisk undervisn. i fédoamnes- och hélsoléra,
samaritkurs, barnavard, svenska spraket, rak-
ning och hushallsbokféring. Provmiddagar
och supéer tillagas av elever pd egen hand.
Under aug. oeh sept, konserv, av frukt oeh
gronsaker.

S16jd uti Slojdavdelningarna vari far ge-
nomgas vavnader av alla slag, linnesémnad,
markning, stoppning, knyppling, broderier
m. m.

Fullstéandig sldjdkurs for utbildande af sldjdlararinnor.
Intradestider se prospekt som sandes mot dubbelt porto.

MILS SCHE

IBenninge hemskola

adress Strengnas.

Praktisk o. grundlig husmoqerﬂskurscPé landet.
Under husmoderskursen som pagatt sedan 4 Aug.
medtagas elever pd kortare tid. Kortast en kdks-

P ., kurs pa 4 veckor. Undervisninglamnas i matlagning,

oa.ning; tvatt, strykning, sémnad, vafn. m. m. Prospekt o. vidare upplysningar

enligt ofvansknfna adress. Rikstelefon 57, Allménna 50 Strengnés

Hushal Isforsékring

eller foisakrirgy af kvinritiga tjanare meddelas af Riksforsakring

tens anstalt). Premie endast 2 kr. per ar for hvarje tjanarinna, och erhalles d&
ersattning fran fjarde dagen efter lakarbehandlinsens borjan samt afven vid
olycksfall utom arbetet (under ledighet). Foérteckningen tecknas efter antalet
tast anstéllda tjanarmnor, som finnas i hemmet, utan namnupé)gift. Ansdkan
insandes till Riksforsakringsanstalten, adress Stockholm eller dess ortsombud

Konserv-, torra, rensade

SvenSka Nypon 1 mm., finaste- oridinalfotografier fr.

sdndas i tygpésar inne-h. U2 liter giockhol duss. kr- 2:50 pl
fraktfritt mot postforsk. a 2 kr. ockhorm, .pr o cuss r plus

for Y .
pase frin IVAR ERICSON, Mariestad. B3%Case "S{iehdmPiptis: . carlson,

Latema magita-pilta,

—— Lindt-chokladerna
FINASTE SCHWEIZERMARKE

820

Tag vara Pa de ofvertryckta sparvagsbiljetterna!

Mot 10 st. ett gult
med siffror sparvags-

JoLLiiiGiiloM

vaettryeltta Kungl. Hofleverantoft korl- é Vért
kvitton och Anthracit hufvudkont.
ofvergangs- cotieetinarer - Skeppsbron
b ||Jetter shroa 18
erhalles '
Tidflhoitms  MNTfISIMOBLHJ Jset

Rikhaltigla variationer. Begar prisk.
Tldaholms Bruk, Tidaholm.
Kungl. Hofleverontor.
Forsaljningsmagasin: Mastersamuelsg. 38,
STOCKHOLM.

JAG BLEF TVATTAD MED

VINOLIA

VInolla Generalagentur*

Skepparegalan 6, STOEKHOLH 1. Il

Kupé.

En liten elegant kupé, nagot begag-
nad, men val underhallen, &x till salu.
Narmar© p& Riks. 9501 i Sthim. Svar
till »Kupé», Iduns e-xp.

pecialaffaz . for. SCHWEZEB
BRODYR, SPETSAR, VAFNA-
DER m. m. Bikt profaorti-
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,

Basta Klappkameror 9x12cm.
Stolma | a k{?’r.oze:-

med Spedal-aplanal o. Singloslulare

Stolma Il a k

r. 48:-
med Exlra-Rapld-Aplana! o. Varloslulare

Stolma 11l a kr. 88:-

med Dubbel-Anasligmaf o. Ibsoslularo
Rikt illusfrcrad katalog, gratis och franko

Stélten ® Simmonsen, Mia®
FOTO-HANDELSHUS

Musikinstrument. frdast O/O

val justerade: Gitarrer, Mandoliner,
Gitarrmandoliner, Gitarrlutor, Vio-

liner, Violonceller, Cittror, Kon- 9 Kommendorsgatftn 9.
sertinor, Dragspel, Flojter, Klari-
netter, Massingsinstrument, Sex-

alm imiMiMia

Fonder SO,000,000 kronor.
Stockholmskontor: Arsenalsgat. 9.

Filialer: § <=derm.Im.tor* S.
( Sturegatan 32.

tetter af forstklassig bohmisk till-
verkning, svensk modell, till 300
och 425 kr. sextett pr extra kontant,
Trummor, Fodral, Strangar och 6f-
riga tiUbehor. Orglar och Pianinon
fran framsta fabriker. Ho6g rabatt
vid extra kontant kop af orglar
och pianinon

Ceylon-Téer. SSh?*™

i

beromda téer. Finaste arom. Olika Deposition > >|_l 1 0Oj
I'gakketeringl%r“tlill_s, 6 0. 8 kr. pi):r kg. Kap|ta|rakn|ng ) 112 o
akac. Lrgonrgsamens e " sparkassa 4 0
klassig beskaffenhet. Pris pr hekto
Fondafdelning. Kassalack.

—:45 och pr kg. 4:50, enkiloburkar
4:60.

Tekniska varor:

Dentol. Fralsningsarméns utmftrk-
——————————— ta munvatten och tand-
pasta. Munvattnet ar pa grund af
sina stora antiseptiska egenskaper

t}ﬁﬁg{ ligt antiseptikum.

5, halfl. 1. — Tand-
pasta tyb — 60

r .
Arme—gl'val. Fin och behaglig, an-
——————————————————————— tiseptisk toalettval.
Pris pr stang 1. —, pr bit — 25.
Viola-ldeal. Finaste toalettval.
......... Pris_pr kartong om
3 tvalar 1:50, pr tval —:50.
Arme _Skokram. Terpentinfri,
forstklassig
skokram. Pris pr burk —:25; pr
stor ask —: 50, pr mindre ask —:20.
Putspulver. Forstklassigt rengs-
ringsmedel for me-
men sarskildt for koppar.

Alltid veckans
bésta nyheter!

taller,
Pris pr burk —: 25.
Putskram. Férnamsta metallpo-
————————— --leringshram for alla
met Pris pr flaska —:25
Dessa varor kunna erhéllas vid eller ge-
nom hvarje Frélsningsarme-kar, hos
manga hrr handlande ‘eller direktfran

Frélsningsarmens - Handelsdepartement
Ostermalmsgat. 24 St 26, Sthim 5.
Telefoner: Riks. 8581. Allm, 6372.
Begar var rikt illustrerade varu-
katalog som sé&ndes gratis!

Prenumerera pa Barngarderoben!  Finnas i hvarje valsorterad skoaffar.

Idun utgifves denna vecki
i A och B.
TH1 Iduns fasta prenume-
. ranter foljer
1JSPRUNGU]| Iduns Julnummer 1913

Willielmssons Bokt.r \ sthim 1913.



